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Se reanuda la sesién a las 15.15 horas.

Sr. Ben Mustapha (Tunez) (habla en francés):
Sr. Ministro: Quiero expresarle nuestro gran reconoci miento
por su iniciativa de convocar esta reunién abierta del
Consejo dedicada a examinar la situacion relativaa Angola
Asimismo, quiero dar las gracias a Embajador Fowler, que
preside el Comité de sanciones del Consgjo de Seguridad
establecido de conformidad con la resolucién 684 (1993),
relativa a Angola, por los esfuerzos que despliega en forma
incesante con € fin de garantizar €l seguimiento de la
estricta aplicacion del régimen de sanciones contra la
UNITA. Nuestra reunién, que tiene lugar tras e importan-
tisimo debate sobre las cuestiones generales relativas a las
sanciones gque el Consejo celebré ayer bajo su presidencia,
demuestra, por s ello fuera necesario, la voluntad del
Consegjo de Seguridad y, por su intermedio, de la comunidad
internacional, de asignar a la cuestion de las sanciones
impuestas por el Consgjo toda la atencion que merece, de
conformidad con la Carta, en aras del objetivo de lograr la
paz y la seguridad.

En lo que concierne a Angola, las sanciones impuestas
a la UNITA han demostrado su eficacia, ya que han
debilitado en forma considerable la capacidad militar del Sr.
Savimbi y han reducido sus fuentes de aprovisionamiento,
asi como también los ingresos que dedica a sus esfuerzos de
caracter bélico. El Presidente del Comité y e Grupo de
Expertos han realizado esfuerzos loables con el fin de llevar
adelante un seguimiento riguroso de la aplicacion del
régimen de sanciones. Su tenacidad nos ha permitido enviar
un mensaje inequivoco en cuanto a la determinacion del
Consgjo de hacer respetar sus resoluciones y de demostrar
a la UNITA que no puede seguir amenazando en forma
indefinida la paz y la estabilidad en Angola y en la
subregién.

El informe del Grupo de Expertos constituye el fruto
de seis meses de blsquedas e investigaciones. Este informe,
gue acogemos con beneplécito, ha sido objeto de un debate
en el Consgjo de Seguridad y ha suscitado interrogantes en
cuanto a algunas de sus conclusiones y recomendaciones.

Como dijimos antes, aunque aln se necesitan pruebas
irrefutables, a la altura de la importancia de los hechos que
se sefialan, seguimos creyendo que € informe merece que
muchos Estados y otras partes interesadas e otorguen una
atencidn especia y lo examinen de manera exhaustiva.

Las respuestas oficides dirigidas a Consgo de
Seguridad después de la publicacion del informe y las
medidas ya adoptadas por algunos paises que, entre otras

cosas, han establecido comisiones nacionales de investiga
cion, demuestran la seriedad con que se aborda esta cues-
tion en Africa y en otros lugares. Estas son aportaciones
importantes que deben tomarse debidamente en cuenta afin
de tener una imagen completa de las violaciones del
régimen de sanciones impuesto a la UNITA. De hecho,
serdn muy Utiles para e futuro mecanismo de vigilancia
cuando desempefie sus tareas.

El periodo de seis meses previsto en el proyecto de
resolucién que se ha de aprobar y que nosotros apoyamos,
permitira a Consejo conocer mejor esta cuestion.

El Presidente (habla en francés): Agradezco a
representante de TUnez las amables palabras que ha dirigido
ala Presidencia

Sr. Ahmed (Bangladesh) (habla en inglés): Sr. Minis-
tro. Permitame comenzar expresando la satisfaccion de la
delegacién de Bangladesh al verlo a usted presidir una vez
mas una reunién del Consejo de Seguridad. También damos
la bienvenida a Ministro de Relaciones Exteriores de
Angola. Asimismo, quiero encomiar a la delegacion del
Canada, particularmente al Embgjador Fowler, por haber
convocado esta reunion sobre las sanciones contra Angola
Es adecuado que e Consgjo se centre en la situacion en
Angolaen general y en las sanciones impuestas ala UNITA
en particular, y las iniciativas del Embajador Fowler y de
sus colegas cuentan con el pleno apoyo de nuestra delega-
cion.

Recordamos el debate celebrado hace poco més de un
mes acerca del informe del Grupo de Expertos sobre las
sanciones impuestas contra Angola. Encomiamos la labor
realizada por €l Grupo, que nos parece Util no sdlo en €l
contexto de las sanciones contra Angola sino también en €l
ambito de las repercusiones que las recomendaciones
tendrian paralavision actual del Consegjo con respecto alas
cuestiones generales relacionadas con las sanciones.

No cabe duda de que las sanciones no han estado
dando resultados y el Grupo, en su informe, ha sefialado €
motivo. Corresponde a la Consgjo decidir cud es la mejor
manera de abordar las recomendaciones del informe afin de
hacer que las sanciones sean mas eficaces. El enfoque que
adoptd € Consgjo fue aplicar la mayor parte de las reco-
mendaciones. El proyecto de resolucion que aprobaremos
mas adelante hara precisamente eso. Hay otras cuestiones
gue se plantean en las recomendaciones que necesitan un
estudio mas a fondo y hace falta que se relina informacion,
y quizas también deberian examinarse las cuestiones que €l
Grupo posiblemente no haya encarado de manera adecuada
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por fata de tiempo o por otros motivos. Por lo tanto,
estamos de acuerdo en que necesitamos un mecanismo para
cumplir con este requisito, un mecanismo que se oriente
hacia ese objetivo. Consideramos que dicho mecanismo
deberia examinar los méodos de trabgjo del Grupo y
mejorarlos. Esto no solo podria contribuir a logro de un
mejor producto sino que también le evitaria criticas.
Esperamos con interés sus informes, que han de proporcio-
nar informacién valiosa para la labor del Consgjo a este
respecto.

La situacién actual de Angola es € resultado de la
complicidad, la corrupcion y la avaricia. El pais, con un
gran potencia de desarrollo, estd hoy considerado como €l
lugar del mundo més horrendo para un nifio. La UNITA es
la principal responsable de esta situacién. No hay solucién
militar para e problema, y se debe iniciar e didogo
politico entre las partes interesadas. Las sanciones tienen €l
propésito de hacer dificil que la UNITA siga adelante con
su campafia militar. Sin embargo, se necesitala cooperacion
de todos para que esto suceda.

Acogemos con beneplécito las decisiones de algunos
de los paises que se citan en € informe del Grupo en €
sentido de crear comisiones de investigacion y otros
mecanismos para investigar las denuncias. Otros deben
seguir ese ggemplo. Los resultados de estas investigaciones
son herramientas valiosas paralalabor futuradel Comité de
Sanciones. Esperamos que € Comité pueda utilizar la
informacion en su didlogo con los Estados interesados.

En e proyecto de resolucion se abarca la mayoria de
las recomendaciones relativas a las armas, los diamantes,
los recursos financieros, las restricciones de vigie y a otros
bienes. Las recomendaciones son amplias y enérgicas.
Hemos elaborado un proyecto de resolucion de gran
alcance, dentro de los limites de lo practico. Consideramos
gue ya que ahora sabemos las razones, las modalidades y
los mecanismos de las violaciones masivas de las medidas
impuestas contra la UNITA, debemos poder actuar para
ponerles fin. La voluntad politica de hacerlo puede superar
muchos de los impedimentos que podrian interponerse en el
camino. El papel de los diamantes en esta guerra sin fin es
ahora bien conocido por nosotros. Todos los interesados,
incluida laindustriay el Gobierno de Angola, deben hacer
lo que les corresponde establ eciendo mecani smos adecuados
para asegurar que se respeten las medidas sobre sanciones.
Lo mismo se aplica a otras esferas que se abarcan en el
proyecto de resolucion. Instamos a todas las partes interesa-
das a que cooperen en la elaboracién de mecanismos més
eficaces a fin de garantizar que se acaten las medidas
impuestas.

Nos alientalarespuesta positivaalas recomendaciones
que se harecibido de los paises de la Comunidad del Africa
Meridional para el Desarrollo (SADC). Apoyamos su
decision de asumir su responsabilidad. Corresponde a la
comunidad internacional apoyarlos y ayudarlos en su
esfuerzo por tomar todas las medidas necesarias para
contener la situacion en Angola, de conformidad con todas
las resoluciones existentes del Consegjo a este respecto.

Antes de concluir, quiero referirme brevemente a la
situacion humanitaria en Angola, que es esencialmente un
producto de la guerra prolongada que ha exacerbado una
situacion que ya era precaria. Acogemos con beneplécito las
observaciones del Secretario General contenidas en su
ultimo informe sobre la situacion en Angola y estamos de
acuerdo en que se deben apoyar los esfuerzos del Gobierno
de Angola por brindar a su pueblo los servicios sociales y
econdmicos bésicos.

Para terminar, quiero decir que esperamos que €
proyecto de resolucién que aprobaremos hoy sea muy (Util
para garantizar que se respeten las sanciones y que cumplan
su propdsito: lograr el objetivo mayor de la paz y la
estabilidad en Angola.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante de Bangladesh sus muy amables palabras dirigidas
ala delegacion del Canada.

Sr. Yel'chenko (Ucrania) (habla en inglés): Al igual
gue los colegas que me han precedido, también quiero
celebrar la participacion del Ministro de Relaciones Exte-
riores de Angola, Sr. Jodo Bernando de Miranda, en esta
reunién tan importante del Consejo de Seguridad.

De hecho, e carécter especial de esta reunion esta
predeterminado por e contenido del proyecto de resolucién
gue se encuentra ante el Consgjo. Ucrania siempre ha
mantenido su posicién de que disminuir la capacidad de la
UNITA de librar la guerra fortaleciendo la eficacia de las
medidas impuestas por el Consgjo de Seguridad en su
contra es un requisito previo fundamental para restablecer
la paz en Angola. El informe del Grupo de Expertos en
violaciones de las sanciones impuestas por €l Consgjo de
Seguridad ala UNITA, presentado al Consejo hace un mes,
ha contribuido enormemente a que exista una actitud mas
seriay responsable respecto de dichas medidas. La decision
gue € Consgo esta a punto de adoptar tendrd efectos aln
més trascendentales.

La intencion de este proyecto de resolucion es
multiple. Su principal objetivo consiste en mejorar la
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aplicacion de las medidas existentes impuestas ala UNITA.
De hecho, podemos diferenciar entre grupos de paises que
tienen una responsabilidad especial en ciertas esferasy que
podrian incluir, por egemplo, a los paises vecinos de
Angola, 0 a paises que participan en la fabricacién o la
venta de armas, 0 a Estados que estan estrechamente
vinculados a laindustria de |os diamantes, asi como a otros
paises. Es muy importante que el Consgjo esté tratando de
hacer recomendaciones muy precisas a esos Estados. Al
mismo tiempo, si juntamos a todos esos grupos distintos, sin
duda terminaremos con lo que se llama la comunidad
internacional. Por |o tanto, nos corresponde a todos adoptar
un enfoque orientado a la accién respecto de dichas reco-
mendaciones.

Ademés, a tomar una decision sobre el establecimien-
to de un mecanismo de vigilancia encargado de reunir
informacion e investigar denuncias de violaciones de las
medidas contra la UNITA, e Consgjo estd dando un paso
decisivo hacia € fortalecimiento de su propia capacidad
respecto de este régimen de sanciones en particular y de su
politica de sanciones en general. Por este motivo, mi
delegacidn concede una importancia especia a la estrecha
relacién entre el mecanismo de vigilanciay e Comité de
sanciones sobre Angola. lgualmente, reconocemos la
relacién que existe entre esta reunién y los importantes
acontecimientos que tuvieron lugar ayer tanto dentro como
fuera del Consgjo.

Otro elemento especifico del proyecto de resolucién
gue mi delegacion quisiera recalcar es una advertencia muy
clara sobre las repercusiones inevitables para los Estados
gue se demuestre que han violado las medidas impuestas
contralaUNITA. Las disposiciones pertinentes del proyecto
de resolucién son una manifestacion clara de la determi-
nacién del Consegjo de poner fin ala cultura de la impuni-
dad en relacion con este régimen de sanciones.

Quiero terminar reiterando el aprecioy € firme apoyo
de mi delegacion a los esfuerzos del Embajador Robert
Fowler, destinados a mejorar la eficacia de las sanciones
contra la UNITA.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante de Ucrania las amables palabras que ha dirigido a
la delegacion del Canada.

Formularé ahora una declaracion en mi calidad de
Ministro de Relaciones Exteriores del Canada

Ante todo, me uno a otros oradores para dar la
bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores de Angola.

Creo que es vital que esté con nosotros para debatir una
cuestion tan crucial para su pais. Apreciamos que haya
dedicado tiempo y esfuerzo para unirse a nosotros en este
debate.

Mafiana examinaremos e papel y la responsabilidad
gue corresponden a Consegjo de Seguridad en la proteccion
de los civiles en los conflictos armados. Hoy tenemos la
oportunidad de que el Consejo tome medidas decididas en
una esfera en la que la necesidad es imperiosa. En €
conflicto armado en Angola, interminable y sin sentido
alguno, sbélo una verdad es constante: 10s civiles necesitan
proteccion desesperadamente. Oradores anteriores han
dejado claramente establecida la magnitud de las amenazas
gue enfrentan los angolefios corrientes. Angola es un lugar
donde han muerto més de 1 millén de personas victimas de
la violencia; donde siempre estd a punto de producirse un
colapso humanitario total y en el que las personas apenas
sobreviven dia a dia; donde para los habitantes de las zonas
rurales es literalmente demasiado peligroso salir de sus
casas por temor a ser victimas de las minas terrestres,;
donde los nifios corren mas peligro que en ningdn otro lugar
de la Tierra; donde una de cada tres personas hatenido que
abandonar su hogar y en € que, simplemente, todos han
sido victimas de la guerra de una u otra manera.

Angola es un pais muy rico pero muy pobre en
seguridad humana. De hecho, es irbnico y tragico que sus
propias riquezas —minerales y petréleo— hayan sido
explotadas de manera tan cruel para aumentar, en lugar de
disminuir, el sufrimiento del pueblo angolefio. La violencia
renovada que ha obstaculizado las perspectivas de paz
habria sido imposible si la UNITA no hubiera podido
desviar las ganancias de esos recursos para continuar la
violencia.

Cabe encomiar a las Naciones Unidas que desde €l
comienzo han estado comprometidas con los esfuerzos por
resolver la guerra de Angola y establecer la paz. Se han
enviado al pais en pro de esa causa miles de cascos azules,
de civilesy de militares, algunos de los cuales perdieron la
vida; se han gastado millones de ddlares en asistencia
humanitaria y reconstruccion e innumerables negociadores
han trabajado durante dias, semanasy meses paralograr que
las partes se comprometan a poner fin a la lucha. Sin
embargo, esas enormes inversiones han conseguido un
rendimiento escaso. No se ha logrado una paz duradera,
pero hasta que prevalezca la paz no hay otra alternativa que
perseverar.

Ayer e Consgjo acordd mejorar la manera de utilizar
las sanciones como instrumento paralograr lapaz y mejorar
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la seguridad humana. Hoy podemos convertir ese compro-
miso general en medidas concretas para Angola. Una
manera de avanzar es dar un significado real al régimen de
sanciones contrala UNITA. Privarlade los medios de librar
la guerra ayudaria a promover la paz. Es cierto que este fue
el objetivo cuando se adoptaron medidas a tal fin hace
varios afios. Pero bien sabemos que e incumplimiento de
las decisiones pertinentes del Consgjo, deliberado o no, ha
sido mas la norma que la excepcion.

Hace un afio el Consgjo de Seguridad tomo6 medidas
sin precedentes parainvertir esa tendencia cuando aprobé la
creacién del Grupo de Expertos independientes para que
recabase informacién concreta sobre el cumplimiento, y el
incumplimiento, del régimen de sanciones y presentase al
Consegjo recomendaciones sobre la manera de lograr que las
sanciones alcanzaran el objetivo deseado. El Grupo, cuyo
trabagjo fue independiente del Comité de sanciones y que
adoptd normas de evidencia muy estrictas, ha presentado un
informe amplio, bien sustentado y practico por € que
merece la gratitud del Consgjo.

Junto con e Grupo, € Presidente del Comité de
sanciones, €l Embagjador Fowler, y su capaz personal,
también merecen nuestro aprecio —lo que ya ha sido
expresado por muchos miembros— por la determinacion
univocay la vision con que llevaron a cabo y completaron
esta dificil tarea

Han cumplido su deber y ahora e Consegjo debe
cumplir el suyo. De conformidad con el proyecto de
resolucién que el Consgjo tiene ante si se aplicarian muchas
de las recomendaciones del Grupo mediante medidas
concretas encaminadas a detener el comercio ilicito de
diamantes, petrdleo y armas, fortaleciendo a mismo tiempo
las restricciones financieras y de otro tipo contra los
dirigentes de los rebeldes.

El Canad4 sin duda hara lo que le corresponde para
garantizar la aplicacion de esas medidas. Proporcionaremos
100.000 ddlares para ayudar a que el mecanismo indepen-
diente de vigilancia que se contempla en e proyecto de
resolucion prepare su informe acerca de la posibilidad de
imponer sanciones adicionales a las partes que violen las
sanciones contra Angola.

Tal como han sefialado muchos oradores, los paises
Vecinos tienen una mayor responsabilidad en la aplicacion
de los regimenes de sanciones. No obstante, no se puede
esperar que asuman esa carga por si solos. A tal fin,
también estamos dispuestos a dar asistencia técnica y
financiera a los paises miembros de la Comunidad del

AfricaMeridional para el Desarrollo con miras amejorar la
eficacia de sus esfuerzos.

Por dltimo, el Canada esta dispuesto a patrocinar la
reunién de expertos sobre el comercio de diamantes que se
solicita en € proyecto de resolucién. Esto ayudaria a
elaborar un sistema de controles que permitiria una mayor
transparencia y rendicién de cuentas en e camino que
siguen los diamantes desde su origen hasta los mercados
mundiales de diamantes.

Al igual que en otros lugares, estas nuevas medidas
sdlo funcionardn si el propio régimen de sanciones esta
vinculado con un proceso mas amplio de negociacién. A tal
fin, exhortamos a ambas partes, ala UNITA y a Gobierno
de Angola, a que demuestren sus dotes de mando y nego-
cien y apliquen plenamente un arreglo sobre la base del
acuerdo de Lusaka.

Después de 30 afios de conflicto civil, € pueblo de
Angolamerece lapaz y la estabilidad duraderas. Esperamos
gue el Comité de sanciones para Angola contribuya alograr
ese objetivo. Creo que este esfuerzo innovador también
puede aplicarse a otras actividades del Consgjo y a sus
esfuerzos por promover la seguridad humana.

La labor del Grupo subraya la complejidad de la
imposicion y eecucion de las sanciones especificas. No
obstante, propone maneras précticas para hacerlo. Es
innegable que esas sanciones necesitaran gran voluntad y
recursos considerables. No cabe duda de que algunas partes
se resisten a que funcionen. No obstante, si tienen éxito,
esas medidas podrian servir como modelo para una accion
centrada contra los beligerantes en otras situaciones de
conflicto.

Los esfuerzos del Grupo también han destacado la
realidad y el impacto de las nuevas economias de guerra, €l
vinculo de las partes con la violencia armada, con la
explotacion del pueblo y de los recursos y con los intereses
comerciales que obtienen beneficios. En un nimero crecien-
te de situaciones de conflicto los objetivos econémicos
coexisten con objetivos politicos y militares en la perpetua
cion de la violencia y la victimizacion del pueblo. Esto
subraya la importancia cada vez mayor de los agentes no
estatales en los conflictos y, como resultado, recalca la
necesidad de que e Consgjo y los Gobiernos se enfrenten
aesarealidad y respondan de manera efectiva. Abordar las
consecuencias de las nuevas economias de guerra exigira
mayor reflexion y requerira que e Consejo elabore respues-
tas creativas.



Consgjo de Seguridad
Quincuagésimo quinto afio

41292 sesion (Resumption 1)
18 de abril de 2000

Por Ultimo, las conclusiones del Grupo subrayan que
si bien las decisiones del Consgjo reflgjan la voluntad de la
comunidad internacional, su aplicacion depende de las
medidas que tomen los Miembros de maneraindividual. La
aplicacion de sanciones especificas, por gemplo embargos
financieros o de armas, conlleva compartir los conocimien-
tos técnicos, las experiencias y la informacion para abordar
otras amenazas, como el blanqueo de dinero y el comercio
de estupefacientes en los casos en los que las técticas para
hacer frente a las amenazas sean similares. Para algunos
paises, incluido e Canadd, eso también puede cubrir
examinar lalegislacion y losinstrumentos juridicos existen-
tes para determinar si se pueden adaptar para influir mejor
en el comportamiento negativo de los agentes que operan en
sus jurisdicciones o en otras.

Laguerrade Angola es unaamenazadirectay devasta-
dora para la seguridad del pueblo angolefio. EI Consgjo
tiene razén a seguir actuando. Esperamos que la labor del
Comité de sanciones para Angolay el compromiso adquiri-
do hoy por el Consgjo ayuden a acelerar la solucion al
conflicto. La aplicacion de las lecciones aprendidas de esos
esfuerzos también ayudara a Consgjo a proteger no sdlo a
los angolefios, sino también a los civiles victimas de los
conflictos armados dondequiera que tenga lugar.

Reanudaré ahora mis funciones como Presidente del
Consgjo de Seguridad.

El siguiente orador es e Ministro de Relaciones
Exteriores de Angola, Excmo. Sr. Jodo Bernardo de Miran-
da, a quien doy la palabra.

Sr. De Miranda (Angola) (habla en portugués, texto
en inglés proporcionado por la delegacion): En momentos
en que mi pais esta atravesando una situacion dificil, me
complace dirigirme de nuevo a Consgjo de Seguridad.
Quisiera comenzar felicitando al Embajador Robert Fowler,
Presidente del Consegjo durante este mes, por la manera tan
sabia y capaz en que esta dirigiendo la labor del Consgjo.
También expreso un agradecimiento especia a Ministro de
Relaciones Exteriores del Canada, Sr. LIoyd Axworthy, que
hoy preside esta reunidn sobre Angola. Este hecho indica el
compromiso y la solidaridad del Gobierno del Canada con
el Gobierno de Angola en sus esfuerzos por restaurar la paz.

Hace siete afios, cuando el Consgo impuso por
primera vez sanciones contra los rebeldes de la UNITA
mediante la resolucién 864 (1993) y las resoluciones
posteriores aprobadas en 1997 y 1998, respectivamente,
estdbamos convencidos de que la autoridad politica 'y los
medios de que disponia el Consgjo de Seguridad serian una

garantiadel cumplimiento estricto de esas medidas por parte
de todos los Estados.

No obstante, no fue asi. El Consejo de Seguridad, y las
Naciones Unidas en genera, no pudieron detener las
violaciones graves y sisteméticas de las sanciones. Si bien
este hecho puede atribuirse en gran medida a la falta de un
mecanismo efectivo para vigilar las sanciones, también se
debi6é ala mala fe del principal responsable del terrorismo
en Angola, e Sr. Savimbi, de algunos miembros de la
comunidad internacional y de la delincuencia transnacional
organizada vinculada a tréfico de diamantes y armas, que
encuentran en la crisis continua en Angola un terreno fértil
para acrecentar sus beneficios.

No es ningln secreto que a pesar de las resoluciones
del Consgjo de Seguridad algunos Estados y personas
contintian prestando todo tipo de apoyo a Sr. Savimbi,
desafiando asi la autoridad del Consegjo. Creemos que nada
puede justificar € apoyo a un hombre gque se ha enfrentado
al orden constitucional de Angola, como lo ha hecho € Sr.
Jonas Savimbi. En 1992 rechaz6 los resultados electorales
por medio de la violencia y todavia intenta obstinadamente
derrocar por la fuerza a un régimen elegido democrética
mente. Como resultado, € pueblo de Angola se estd4
sumiendo en la miseriay las privaciones.

Encontramos dificil comprender los motivos por los
gue, a pesar de disponer de pruebas fidedignas de que se
estan violando las sanciones, las Naciones Unidas decidie-
ran sblo recientemente investigar la amplitud de esas
violaciones y la identidad de los principales agentes.

Si bien la investigacion se llevé a cabo con bastante
tardanza, huelga decir que ha sentado un precedente en la
historia de las Naciones Unidas. Sus conclusiones y reco-
mendaciones han recibido un apoyo abrumador de la
comunidad internacional, disipando cualquier duda respecto
de la objetividad y la transparencia del informe presentado
al Consgo. El hecho de que e proyecto de resolucion
contenga més del 80% de las recomendaciones que figuran
en el informe merece ser destacado.

Ahora incumbe a Consgo de Seguridad asumir sus
responsabilidades, utilizar su autoridad y justificar 1afe que
en él han depositado los Estados Miembros de las Naciones
Unidas. Mi Gobierno considera que es imperativo que el
Consgjo demuestre su capacidad de realismo y justicia
activando, cuando sea necesario, |os mecanismos apropiados
de que dispone la Carta de las Naciones Unidas a fin de
garantizar que todos los Estados acaten incondicionalmente
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sus resoluciones, en particular las resoluciones 864 (1993),
1127 (1997) y 1173 (1998).

El proyecto de resolucion que se ha de aprobar hoy
proporciona una base para que todos | os Estados demuestren
su adhesién a régimen de sanciones contra la UNITA.
Queremos creer gque prevalecerd el buen sentido y que todos
los Gobiernos cooperarén con e Comité de sanciones, y con
las Naciones Unidas en general, con miras aimpedir que el
Sr. Savimbi y su grupo obtengan acceso a cualquier apoyo
externo, ya sea politico, diplomético, militar, material o
financiero.

Estas medidas también deben incluir prohibir e uso
del territorio de cuaquier Estado para desempefiar activida-
des politicas o campafias de propaganda y llevar ante la
justicia a cualquier persona 0 empresa cuyas practicas sean
contrarias a las resoluciones del Consgjo de Seguridad
relativas a Angola.

En este contexto, queremos ahora hacer un llamamien-
to a organizaciones regionales tales como la Organizacion
de la Unidad Africana (OUA), de la que mi pais es miem-
bro, para que utilicen su buen sentido y presten un apoyo
inequivoco a informe que ha presentado e Comité de
sanciones contra Angola, incluidas sus recomendaciones,
como hizo la Comunidad del Africa Meridional para €
Desarrollo por conducto de sus ministros de relaciones
exteriores. |gualmente, queremos hacer un llamamiento ala
OUA para que convierta e informe en un documento de
referencia en todo planteamiento relativo a la prevencion,
gestion y solucion de conflictos.

En su dltimareunién en lacumbre, celebrada en Argel,
la OUA declar6 e afio 2000 como afio en que deberian
terminar todos los conflictos en Africa. A tal fin, la organi-
zacion esté cooperando con |os mecanismos creados por las
Naciones Unidas para contrarrestar todos los actos que
amenazan la seguridad internacional a través de aidar
politicamente alos que alientan y apoyan, directa o indirec-
tamente, las guerras subversivas en nuestro continente.

Finalmente, quiero reiterar el pleno apoyo y reconoci-
miento de mi Gobierno al Embajador Fowler como Presi-
dente del Comité de sancionesy deseo hacer un llamamien-
to a los miembros del Consgjo, a la Secretaria de las
Naciones Unidas y a la comunidad internacional en su
conjunto para que continden proporcionando toda la
colaboracién que e Comité necesita para completar con
éxito su labor.

El Presidente (habla eninglés): Agradezco al Ministro
de Relaciones Exteriores de Angola las amables palabras
gue ha dirigido a la delegacion del Canada.

El siguiente orador inscrito en mi lista es € Ministro
de Relaciones Exteriores de Burkina Faso, Sr. Youssouf
Ouédraogo. Le doy labienveniday lo invito atomar asiento
alamesadel Consgoy aformular su declaracion.

Sr. Ouédraogo (Burkina Faso) (habla en frances):
Durante este mes de abril de 2000 e Canada preside el
Consgjo de Seguridad. Usted mismo, Sr. Ministro, ha apro-
vechado esta ocasion para ofrecer a la comunidad interna
cional un mes dedicado a la seguridad humana. A fines del
mes de abril usted participara en Accra, Ghana, en la
Conferencia sobre los nifios afectados por la guerra
Un programa de este tipo traduce de manera elocuente el
interés que el Canaddy usted mismo tienen en la promocién
de la seguridad humana.

Burkina Faso se felicita por su presenciay dedicacion
y por la calidad de las relaciones entre nuestros dos paises,
y reitera también su consideracion a los paises miembros
del Consgjo de Seguridad y a sus representantes.

Después de rendir homengje a Embajador Fowler, que
preside el Consgjo durante el mes de abril, permitaseme
asimismo encomiar al Embajador Chowdhury, de Bangla-
desh, por la eficacia y la seriedad con las que presidi6 €
Consgjo de Seguridad durante el mes de marzo.

El Consgo de Seguridad hoy examina la cuestién
relativa a la situacion en Angola. Acojo con beneplécito la
presencia del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola

El cavario y e martirio del pueblo angolefio han
durado mas de 25 afios. Desde la lucha de descolonizacion
hasta la lucha por e poder, pasando por las intrigas de la
guerra fria, no se ha dado un solo momento de respiro a
nuestros hermanos angol efios. Han sido heroicos, han estado
agobiados y han padecido todo tipo de sufrimientos fisicos
y mentales.

En estas condiciones, los esfuerzos del Consegjo de
Seguridad por buscar la paz en Angola son indispensables.
La creacion del Grupo de expertos en violaciones de las
sanciones impuestas por € Consgjo de Seguridad a la
UNITA se incluye en dichos esfuerzos.

Asi lo entiende e Gobierno de Burkina Faso y le
ofrece su apoyo. Por consiguiente, su intencién no es des-
truir o desvalorizar el informe sino recalcar sus debilidades



Consgjo de Seguridad
Quincuagésimo quinto afio

41292 sesion (Resumption 1)
18 de abril de 2000

e insuficiencias para servir mejor a la causa de la paz con
una investigacion basada en € rigor, la imparciaidad, la
transparencia, la confiabilidad, la equidad y la justicia.

Desde nuestra intervencion ante e Consejo de Seguri-
dad, € 15 de marzo de 2000, hemos dado a conocer esta
posicion. Nuestra intencidén no es, pues, reabrir € debate
sobre el informe del Grupo de Expertos sino reafirmar, por
una parte, que Burkina Faso se siente solidaria con las
medidas adoptadas por el Consgjo de Seguridad contra la
UNITA, vy, por otra parte, que repudia y rechaza las
conclusiones del informe del Grupo de Expertos que acusan
al Presidente de Burkina Faso, y también aguellas que
afirman que Burkina Faso esta implicada en la violacion de
las sanciones impuestas a la UNITA.

Ademés, tenemos la intencién de sefidlar a la atencion
de los miembros del Consegjo, asi como de la comunidad
internacional, €l hecho de que, en un espiritu de franca
cooperacion con las Naciones Unidas sobre esta cuestion,
mi Gobierno decidié establecer a partir del 22 de marzo de
2000, un comité interministerial encargado de dar segui-
miento a la aplicacion de las sanciones contra la UNITA.
Este comité incluye a los departamentos de relaciones
exteriores, defensa, administracién territorial y seguridad,
economia y finanzas, comercio, transporte y turismo,
justicia’y comunicaciones.

Lamisién de este comité es clara: velar por la estricta
aplicacion de dichas sanciones, en particular hacer que los
departamentos ministeriales en cuestion tomen todas las
medidas necesarias y proceder a realizar una evaluacion
periodica de la aplicacion de dichas medidas.

En el marco de su mandato y de su mision, e comité
se mantendra en contacto con e Comité de sanciones de las
Naciones Unidas. También est4 encargado de llevar a cabo
investigaciones a nivel nacional sobre los elementos de
validacion de las pruebas presentadas por el Comité de
sanciones. De ser necesario, presentara informes al Gobier-
no de Burkina Faso y a Comité de sanciones de las
Naciones Unidas.

Mi Gobierno también ha dado instrucciones para que
los servicios de seguridad tomen las medidas necesarias
para fortalecer las disposiciones ya existentes, particular-
mente las que prohiben la entrada a territorio de Burkina
Faso de toda persona incluida en las resoluciones pertinen-
tes del Consgjo de Seguridad relativas alas sanciones contra
la UNITA. El Comité ha iniciado su labor y ha elaborado
un memorandum que serd presentado mafiana al Comité de
sanciones sobre Angola.

Todas estas decisiones proceden de la voluntad del
Gobierno de Burkina Faso de manifestar una vez més su
firme determinacion de asociarse de manera decidida a los
esfuerzos realizados por la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA), las Naciones Unidas y la comunidad
internacional afin de aplicar de manera eficaz |los acuerdos
de paz de Lusakay las resoluciones pertinentes del Consegjo
de Seguridad sobre Angola.

El Consegjo pronto aprobara un proyecto de resolucién
sobre la cuestién que examinamos. Mi delegacién acoge
favorablemente la propuesta hecha por el Consgjo de crear
un mecanismo de vigilancia encargado de realizar investiga:
ciones y encuestas sobre las denuncias de violacion de
sancionesen Angola, siemprey cuando, evidentemente, este
grupo de expertos realice su trabajo de manera transparente
e imparcial. En este sentido, mi pais esta dispuesto a
cooperar con ese grupo ya que el Gobierno de Burkina Faso
esté abierto atodainiciativa honesta, transparente y objetiva
gue tenga como finalidad Ilevar la paz a Angola.

El camino hacia una solucion a veces no es f&cil ni
para los protagonistas ni para los observadores, pero
permitaseme decir, con humildad y firmezay sin hipocresia
ni subterfugios, que el Gobierno de Burkina Faso, tanto ayer
como hoy, esta convencido de que solamente una solucion
politica permitir4 llevar a Angola una paz duradera. El
Gobierno de Burkina Faso invita a Consegjo de Seguridad
atener siempre presente esta realidad y le reitera su total
apoyo en este sentido.

El Presidente (habla en inglés): El siguiente orador es
€l representante del Portugal, a quien invito atomar asiento
alamesadel Consgoy aformular su declaracion.

Sr. Monteiro (Portuga) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: Permitame nuevamente saludar su presencia aqui €
dia de hoy, que es un testimonio de la importancia que su
pais concede a la aplicacion y e cumplimiento de los
regimenes de sanciones, no solo en Angola sino en todo €l
mundo.

Quiero reconocer también la presencia entre nosotros
del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola

Tengo el honor de formular esta declaracién en
nombre de la Unién Europea. Los paises de Europa central
y oriental asociados con la Union Europea —Bulgaria, 1a
Republica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania,
Polonia, Rumania, Eslovaquia y Eslovenia—, y Chipre,
Maltay Turquia en calidad de paises asociados hacen suya
esta declaracion.
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La Unién Europea celebra la convocacion de esta
reunién inmediatamente después de la reunion celebrada
ayer para establecer un grupo de trabajo del Consgjo de
Seguridad sobre sanciones. De hecho, es sumamente
apropiado que este Consgo esté tomando ahora nuevas
medidas enérgicas sobre la cuestion de las sanciones contra
la UNITA tras el informe del Grupo de Expertos del
Comité de sanciones y tras los esfuerzos de su Presidente,
el Embajador Bob Fowler.

La decision de este Consgo, con la avenencia del
Representante Especial del Secretario General, el difunto Sr.
Beye, de imponer sanciones ala UNITA ha sido una parte
importante de la politica de la comunidad internaciona para
obligar a Sr. Jonas Savimbi y a sus seguidores a emprender
el camino de la paz y a cumplir sus propios compromisos,
expresados en e Protocolo de Lusaka En virtud de esa
decision se aprobaron las resoluciones 864 (1993) 1127
(1997) y 1173 (1998). L as sanciones han tenido repercusio-
nes importantes en la situacion imperante sobe el terreno, ya
que han impedido que los lideres de la UNITA vigaran
libremente al exterior y han hecho més dificil y costosa la
compra de armas y suministros.

Sin embargo, y segun se indica claramente en las
conclusiones del informe del Grupo de Expertos, se han
producido una serie de violaciones importantes de los
regimenes de sanciones impuestos a la UNITA. Estas
violaciones son inaceptables y deben terminar. Debemos
asegurar la aplicacién plenay efectiva de los regimenes de
sanciones para impedir que la UNITA siga utilizando la
opcién militar. La Unidn Europea acoge con total benepla
cito las disposiciones del proyecto de resolucion que
aprobard hoy e Consgjo. Este proyecto de resolucion
permite que se dé seguimiento, a través de un mecanismo
de vigilancia, alalabor realizada por el Grupo de Expertos
establecido en virtud de la resolucién 1237 (1999). Espera-
mMos con interés sus conclusiones. Celebramos la intencién
expresada por el Consegjo de examinar la situacion relativa
a las violaciones de las sanciones a més tardar €l 18 de
noviembre.

La Union Europea sigue profundamente comprometida
alograr una solucién pacificay politica para € conflicto en
Angolay seguirarealizando todos |0s esfuerzos posibles por
alcanzar dicho objetivo. El sufrimiento del pueblo angolefio
después de decenios de guerra y € constante desastre
humanitario que enfrenta el pais deben terminar lo antes
posible. La transformacion de la UNITA en un auténtico
partido politico y su aceptacion de las disposiciones del
Protocolo de Lusaka ayudarian en gran medida a asegurar
este objetivo. Sélo puede haber un gobierno en Angola, y

ese es €l Gobierno de Unidad y Reconciliacion Nacional.
S6lo puede haber un gjército en Angola, y ese es e gjército
nacional .

Por su parte, el Gobierno de Angola debe seguir
haciendo todos los esfuerzos posibles por crear las condi-
ciones necesarias para que la extension de la administracion
estatal a las &reas controladas anteriormente por la UNITA
se puedallevar a cabo sin tropiezos, en un marco de respeto
delos principios de lademocracia, la buena gestion publica,
los derechos humanos y la dignidad humana. La Unién
Europea cree que las Naciones Unidas tienen un importante
papel que desempefiar para ayudar a Gobierno de Angola
a acanzar estos objetivos. Al respecto, es muy adecuado
gue e Consgjo haya aprobado hace sdlo una semana una
resolucién en la que respalda la decision del Secretario
General de extender e mandato de la Oficina de las
Naciones Unidas en Angola (UNOA) por un periodo de seis
meses. Apoyamos lalabor que realizala UNOA en Angola
de conformidad con las resoluciones 1268 (1999) y 1294
(2000). De hecho, la Unién Europea sigue dispuesta a
examinar la manera de ayudar a Gobierno de Angola a
enfrentar el reto de reconstruir el pais dentro de un ambien-
te democratico. Se seguira prestando una atencion especial
alaasistencia humanitariaafin de aliviar el sufrimiento del
pueblo angolefio afectado por e conflicto.

La aprobacion del proyecto de resolucion que tenemos
ante nosotros constituira una sefial concreta de la determi-
nacién de la comunidad internacional de encontrar lapaz en
Angola. Esta es una empresa que exige mucho de una serie
de paises y requiere la cooperacién de todos los
involucrados. La Unidn Europea urge a los Estados Miem-
bros a garantizar la aplicacion meticulosay congruente de
todas las disposiciones de las sanciones contra la UNITA.
La Unién Europea se ha comprometido con una rigurosa
aplicacién de las sanciones. Por nuestra parte, reafirmamos
nuestra determinacion de seguir apoyando los esfuerzos
internacionales destinados aintensificar las sanciones contra
la UNITA. La Unién Europea y sus Estados miembros ya
han Ilevado a la préctica una serie de medidas destinadas
concretamente a mejorar € cumplimiento de los regimenes
de sanciones. Al respecto, la Unién Europea también esta
dispuesta a examinar € tipo de asistencia que puede brindar
alos paises de la Comunidad del Africa Meridional para el
Desarrollo (SADC) en sus esfuerzos por implementar los
regimenes de sanciones.

Es importante que las decisiones del Consgo sean
respetadas y que se vea que son respetadas. Por o tanto,
debemos ser creativos y tratar de encontrar métodos y
recursos para dar seguimiento ala aplicacion de las sancio-
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nes y mejorarla. Los esfuerzos del Comité de sanciones
contra la UNITA y del Grupo de Expertos nos han dado
una buena oportunidad para hacer precisamente eso.

La Unién Europea concede una gran importancia al
desarrollo social y econdmico de toda la subregién meridio-
nal de Africa La paz y la estabilidad en Angola son
componentes fundamentales para que esto se convierta en
realidad y debemos seguir esforzandonos por lograr esta
meta esquiva.

El Presidente (habla en inglés): El siguiente orador es
el representante de Bélgica, a quien invito a tomar asiento
alamesadel Consgoy aformular su declaracion.

Sr. Adam (Bélgica) (habla en francés): Sr. Presidente:
Le agradezco que haya aceptado presidir esta importante
reunién del Consegjo de Seguridad, y felicito a Canada por
el eminente papel que esta desempefiando vy, en especidl, a
Embajador Fowler por la delicada tarea que esta llevando a
cabo con honor. También celebro de manera especia la
presencia entre nosotros del Ministro de Relaciones Exte-
riores de Angola. Me asocio plenamente a la declaracion
gue acaba de formular e representante del Portugal en
nombre de la Unién Europea.

Bélgica apoya sin reservas los objetivos que persigue
el Comité de sancionesy cree que € informe del Grupo de
Expertos constituye una etapa significativa en la busqueda
de soluciones que permitan que las sanciones del Consgjo
de Seguridad contra la UNITA se apliguen de manera
efectiva

El informe que se le presentd a Consgjo € 10 de
marzo es innovador y es prueba de la preocupacién por
abordar las verdaderas causas de las violaciones de las
sancionesy por deslindar responsabilidades a respecto. Por
ello, lacomunidad internacional tenia derecho a esperar que
la calidad del informe estuviera a la altura de las expectati-
vas creadas y que las recomendaciones que en é se hicieran
permitieran realmente mejorar la eficacia de las sanciones.

Bégica atribuye a esta problemética una importancia
tanto més grande por cuanto que desde hace algunos meses
ella misma se ha embarcado en un importante trabajo de
reflexion y consulta con miras a examinar los diferentes
medios de accion alos que puede recurrirse para contribuir
a crear una situacion de paz y estabilidad en e continente
africano, especialmente en el Africa central. Los recientes
vigjes que varios miembros del Gobierno de Bélgica han
realizado en la region son una muestra concreta de ello. Su
principal objetivo era alentar atodas las partes directamente
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interesadas a aplicar los acuerdos de Lusaka y a promover
el restablecimiento de la paz en la region de los Grandes
Lagos. Todas las medidas que se dirijan a aliviar e sufri-
miento de las poblaciones de los paises de Africa afectados
por guerras, tales como Angola y Sierra Leona, contaran
con el firme apoyo de Bélgica.

Con este criterio, Bélgica ha adoptado un gran nimero
de medidas tendientes a asegurar la aplicacion de las
sanciones del Consgjo de Seguridad, medidas que, lamenta-
blemente, no se mencionan en € informe del Grupo de
Expertos sobre el que debatié € Consegjo de Seguridad el 15
de marzo. Y a subrayé este hecho durante ese debate, y me
complaceria que el Consgjo tomara nota de dichas medidas.

Ante todo, quiero recalcar que Bélgica ha colaborado
con el Comité de sanciones y con € Grupo de Expertos
desde el principio y sin reservas.

Ademés, hemos instituido un grupo de trabgjo intermi-
nisterial, que denominamos “task force”, que agrupa atodos
los ministerios y servicios belgas pertinentes. Ese grupo,
gue ya se hareunido siete veces desde el comienzo del afio,
ha estudiado y adoptado varias medidas encaminadas a
mejorar el régimen de control del origen de los diamantes.
Esa “task force” ha llevado a fortaecimiento de los
controles aduaneros y a la iniciacion de investigaciones
judiciales sobre las personas de las que se sospecha que
realizan un tréfico ilegal de diamantes.

Quiero sefidlar que Bélgica es e Unico pais de la
Unién Europea que cuenta con un sistema de autorizaciones
legales de importacion y exportacion de diamantes. Al
control aduanero se le agrega un segundo control, de
verificacion fisica de cada importacion y de cada exporta
cion, a cargo de expertos juramentados. Nuestro pais esté4
contemplando asimismo la posibilidad de promulgar unaley
sobre la extraterritorialidad de los delitos relacionados con
el sector de los diamantes.

El control de la procedencia y del origen de los
diamantes, que e Grupo de Expertos aborda especialmente
en los parafos 92 y 95 de su informe, constituye un
elemento esencia de la problemética cuya complejidad de
ninguna manera puede subestimarse. La posibilidad de
identificar con certeza €l origen de un diamante por medio
de un examen fisico es considerada por los especidistas,
por ahora. como una mision casi imposible. La cantidad de
diamantes pequefios que se comercian cada afio asciende a
cientos de millones. Ademas, sigue siendo dificil establecer
la diferencia entre los diamantes que provienen de las
digtintas zonas de explotacion que se extienden méas all4 de



Consgjo de Seguridad
Quincuagésimo quinto afio

41292 sesion (Resumption 1)
18 de abril de 2000

las fronteras. En fin, la determinacién del origen de un
diamante no es suficiente para establecer en qué época selo
extrgo de una mina, la que pudiera haber pasado del
control del Gobierno a de Savimbi. No obstante, Bélgica
sigue estando convencida de que pueden perfeccionarse los
procedimientos para controlar € comercio de diamantes, y
sigue alentando las investigaciones que se llevan a cabo en
esta esfera. Ademéas, Bélgica es el Unico pais que dispone
de estadisticas detalladas sobre la materia, que permiten
determinar las tendencias predominantes. Esos datos estén
a disposicion de todos agquellos a quienes puedan interesar.

El Consgjo Superior de los Diamantes, de Amberes,
Organo que representa a sector diamantifero privado, ha
tomado en cuenta las recomendaciones del Presidente del
Comité de sanciones, y ha adoptado agunas medidas
destinadas a lograr una mejor aplicacion de las sanciones,
entre otras cosas mediante la formacién de una “task force”
en Angola. Junto con las autoridades angolefias ha estable-
cido un sistema de certificados de origen més dignos de
confianza. Ante una solicitud del Gobierno, ha emprendido
también e examen de sus procedimientos. Debemos
mencionar, ademas, que se ha creado otro grupo de trabajo,
integrado por representantes del Gobierno de Bélgicay del
Consgjo, con el objetivo de que elabore un programa de las
medidas que han de adoptarse. Ese grupo se reunié por
primera vez en septiembre de 1999.

El Consegjo Superior de los Diamantes, ademés, ha
firmado con las autoridades judiciales competentes un
protocol o de acuerdo en virtud del cua se ha comprometido
a centralizar y a comunicarles todas las informaciones que
[leguen a su conocimiento y que se refieran a delincuentes
0 a actividades delictivas. El Consegjo Superior esta prepa
rando actualmente un estudio, y ha establecido los primeros
contactos, para ver en qué medida es posible establecer en
Sierra Leona un sistema de control similar a que existe en
Angola

El control fisico de las partidas que llegan y que se
expiden lo hacen en Amberes expertos juramentados. Desde
gue se le impusieron las sanciones a la UNITA no se ha
registrado ningln caso de malversacion. Sin embargo, se ha
considerado que la situacion administrativa de esos expertos
debia ser objeto de una reforma, por lo que estén celebran-
dose negociaciones entre las autoridades gubernamentales
competentes y €l Consegjo Superior de los Diamantes sobre
un nuevo estatuto al respecto. Cuando concluyan dichas
negociaciones, informaremos al Comité de Sanciones acerca
de sus resultados.

La pericia de Bégica en materia de diamantes es
antigua y bien conocida. Bélgica siempre la ha puesto a
disposicion de lacomunidad internacional, entre otras cosas
en el marco de las conferencias de expertos en la materia.
Ademés, en julio se celebrard en Amberes una conferencia
internacional a la que asistiran representantes de todos los
centros de diamantes. EI Embgjador Fowler participara en
ela

El informe del Grupo de Expertos en violaciones de
las sanciones impuestas por el Consegjo de Seguridad a la
UNITA congtituye, ajuicio de nuestro pais, un instrumento
importante que contribuye a la solucion del problema que
plantea la financiacion ilicita de los grupos que perpettan
las guerras, en las que los que més sufren son las poblacio-
nes civiles.

Bélgicareitera su plena disposicion a seguir trabajando
en estrecha colaboracion con el Comité de sanciones y con
su Presidente, el Embajador Fowler.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias al
representante de Bélgica por su detallada exposicion.
También doy las gracias a representante de alto nivel del
Consgjo Superior de los Diamantes por estar aqui hoy entre
NOSOLtros.

El siguiente orador inscrito en mi lista es € represen-
tante de Bulgaria, a quien invito a tomar asiento a la mesa
del Consgjo y aformular su declaracién.

Sr. Sotirov (Bulgaria) (habla en inglés): Sr. Presiden-
te: Permitame expresar nuestra complacencia por verlo
presidir esta importante reunion del Consejo de Seguridad.
También acogemos con benepl&cito la participacién en este
debate del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola

En nombre del Gobierno de Bulgaria, quiero manifes-
tar que apoyamos €l proyecto de resolucién sobre Angola
gue aprobard el Consgjo de Seguridad. Opinamos que ese
proyecto de resolucion aumentaréla eficaciadel régimen de
sanciones contra la UNITA y contribuira a poner fin a la
sangrienta guerra civil que se libra en Angola. Estamos
seguros de que e papel de Consgjo de Seguridad serd
decisivo para que se instauren la paz y la reconciliacién en
ese pais, asi como una mayor estabilidad en todo € conti-
nente africano.

Permitame asimismo, Sr. Presidente, felicitar por su
intermedio @ Embajador Robert Fowler, Presidente del
Comité del Consgjo de Seguridad establecido en virtud de
la resolucién 864 (1993), relativa a la situacion de Angola,
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por su habilidad para guiar hacia un acuerdo final sobre lo
gue parecia ser un texto complejo y polifacético a Consegjo
al haber dado cabida a un gran nimero de opiniones y
propuestas. Bulgaria espera fervientemente que este docu-
mento equilibrado y redlista se lleve a la préctica répida-
mente y sirva de instrumento Util para mejorar la aplicacion
delas sancionesyy restringir las violaciones de las resolucio-
nes pertinentes del Consegjo de Seguridad.

Mi delegacion se adhiere ala declaracion que formul 6
el representante de Portugal en nombre de la Union Euro-
pea, y apoya plenamente las posturas expresadas en ella
sobre la situacion que prevalece en Angola. Por consiguien-
te, hoy me limitaré a tratar en mi intervencion agunas
cuestiones que revisten una importancia especial para mi
pais.

Permitaseme reiterar que Bulgaria comparte plenamen-
te los nobles motivos y objetivos que inspiraron la decision
del Consgjo de confiar tareas cualitativamente nuevas a
Grupo de Expertos creado en virtud de la resolucion 1237
(1999). El Grupo consiguio que los Estados Miembros de
las Naciones Unidas cobraran mayor conciencia de la
necesidad urgente de poner coto alas transferenciasilegales
de armas y a todo otro apoyo que se brinde a la UNITA.
De hecho, la reunién de hoy demuestra que, después de la
publicacion del informe del Grupo, la comunidad interna-
cional estd més fuerte y méas unida en su voluntad de lograr
gue las sanciones sean acatadas y de hacer que los violado-
res rindan cuenta de sus actos.

Mi Gobierno en muchas ocasiones tuvo la oportunidad
de expresar sus comentarios y observaciones, especialmente
con respecto a las partes del informe del Grupo que se
refieren a Bulgaria. Cabe mencionar que ese informe ha
hecho surgir no solamente en la delegacién de Bulgaria,
sino también en varias otras delegaciones, entre ellas las de
miembros del Consgjo de Seguridad, serias dudas en
relacién con los métodos de trabajo del Grupo y con la
credibilidad de las fuentes que utilizd, asi como sobre su
objetividad y su capacidad de respaldar sus conclusiones
con pruebas concretas. Ahora quisiera hacer algunas
observaciones adicionales a las opiniones que ya hemos
expuesto sobre € particular.

Opinamos que cuando hay motivos para suponer que
un Estado Miembro podria estar involucrado en laviolacién
de las sanciones, deben suministrarse a ese Gobierno todas
las pruebas pertinentes para que las examine y dé una
respuesta. No nos satisface la explicacién de que el informe
del Grupo es “un documento que se explica de por si”, con
la que se ha respondido a la solicitud que presentamos por
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escrito a respecto. Un argumento de esa indole simplemen-
te no puede y no debe ser suficiente, especialmente cuando
se empafia e buen nombre de un pais injustamente y sin
ningun fundamento.

Pensamos que Unicamente la aplicacion de un criterio
imparcial y equilibrado puede contribuir a poner fin a las
violaciones de las sanciones de las Naciones Unidas, no
solo de lasimpuestas ala UNITA, sino también en e plano
mundial. Parece que un criterio de esa naturaleza ha ido
evolucionando gradualmente como resultado de los debates
gue se celebraron recientemente en el seno del Consgjo de
Seguridad, algunos de ellos sobre el cumplimiento de las
sanciones en contra de la UNITA. El plazo de seis meses
gue se ha establecido permitir4 efectuar un andlisis y una
vigilancia adicionales del acatamiento de las sanciones y,
asi lo esperamos, llegar a conclusiones mas exactas.

A pesar de sus reservas con respecto a informe del
Grupo y a su rechazo de las acusaciones infundadas contra
Bulgaria que figuran en é, mi Gobierno ha estudiado
minuciosamente dicho informe. Rpidamente establecimos
una comision gubernamental para que investigara todas las
circunstancias relativas a la posible participacion de perso-
nas e ingtituciones bulgaras en actividades que pudieran
congtituir violaciones de las sanciones del Consgjo de
Seguridad en contra de la UNITA. La investigacion en
curso ya ha producido algunos resultados preliminares, que
han sido debidamente comunicados a los miembros del
Consgjo con miras a facilitarles su labor.

Después de haber cooperado de buena fe con el Grupo
de Expertos, Bulgaria estd dispuesta ahora a ofrecer su
plena cooperacion y su apoyo a futuro mecanismo de
vigilancia. Huelga decir que le proporcionaremos toda la
informacion pertinente de que disponemos afin de facilitar-
le su trabgjo y aclarar mejor los hechos que guardan
relacién con las conclusiones y las recomendaciones del
informe del Grupo anterior. Bulgaria esta segura de que esa
actitud transparente y responsabl e seré debidamente aprecia-
day ayudard a consolidar su reputacion de Miembro digno
de confianza de la comunidad de las Naciones Unidas.

Al mismo tiempo, abrigamos la ferviente esperanza de
gue el nuevo mecanismo de vigilancia tenga en cuenta en
el desarrollo de sus actividades las enseflanzas que se
desprenden del informe del Grupo anterior. Esperamos que
en su labor combine latransparencia con la confidencialidad
y utilice exclusivamente informacién fidedigna y verificada
suministrada por fuentes confiables. Esperamos también que
cumpla con su mandato en estrecha cooperacién y consulta
con los gobiernos interesados. Ademés, debe respetarse
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estrictamente el procedimiento establecido de no permitir
que se produzcan “filtraciones’ irresponsables e inoportunas
a los medios de difusion.

La composicién y las actividades del futuro 6rgano de
vigilancia también deben reflgjar 1os principios de objetivi-
dad, imparcialidad y no selectividad, que consideramos
fundamental es para el resultado final de su labor. Pensamos
gue ninguno de los paises alos que se hace referenciaen €
informe debe estar representado en el nuevo 6rgano. Habida
cuenta de las serias reservas que tenemos varias delegacio-
nes, dudamos incluso de que sea apropiado que |os expertos
gue participaron en e antiguo Grupo formen parte del
nuevo.

Apoyamos plenamente las disposiciones del proyecto
de resolucién sobre las medidas que hay que adoptar a nivel
nacional, regional e internacional para poner fin a suminis-
tro ilicito de armas a la UNITA. Sin embargo, las tareas
que debemos redlizar no sdlo en Angola, sino en toda
Africa son, sin duda, de una magnitud mucho mayor. Las
supuestas violaciones de las sanciones contrala UNITA han
hecho resurgir una vez mas la dificil cuestion del trafico
ilicito de armas. Teniendo en cuenta su complejidad y su
indole mundial, este problema no puede ser resuelto por un
solo pais, sino que debemos encararlo en forma colectiva
por medio de los esfuerzos de toda la comunidad
internacional. En este sentido, este proyecto de resolucién
contribuira aintensificar el control naciona e internacional
de las armas convencionales y de las armas pequefias y su
proliferacion en Angola/UNITA y en otros Estados de
Africa. Esperamos con interés la importante contribucion
que hara la conferencia de las Naciones Unidas sobre el
comercio ilicito de armas peguefias y armas ligeras, que se
celebrard en el afio 2001.

Para concluir, permitame, Sr. Presidente, asegurarle
gue mi Gobierno esté dispuesto a cooperar permanentemen-
te con el Consejo de Seguridad y con sus érganos subsidia-
rios en la vigilancia del cumplimiento de las sanciones
contralaUNITA y acontribuir alos esfuerzos colectivos de
la comunidad internacional destinados a evitar € tréfico
ilicito de armas, entre otras cosas por medio de medidas en
los planos nacional, subregional y regional.

El Presidente (habla en inglés): El siguiente orador
inscrito en mi lista es e representante de Mozambique, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consgo y a
formular su declaracion.

Sr. Dos Santos (Mozambique) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Permitame comenzar expresando €l sincero

aprecio y las felicitaciones de mi delegacion por haber
asumido merecidamente la Presidencia del Consgjo de
Seguridad por € mes de abril. El liderazgo de que ya ha
hecho gala nos garantiza que las deliberaciones del Consgjo
se veran coronadas por €l éxito.

Quiero también expresar nuestro aprecio a su predece-
sor, el Embajador Anwarul Chowdhury, de Bangladesh, por
la excelente manera en que dirigi6 los asuntos del Consegjo
el mes pasado.

Es apropiado que usted presida este reunion del
Consgjo en particular. Las contribuciones de su Represen-
tante Permanente ala cuestion de Angola, especialmente las
gue ha aportado en su condicién de Presidente del Comité
del Consgjo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucién 864 (1993), han sido notables. En esa condicién
presentd, el 10 de marzo, el informe del Grupo de Expertos
en violaciones de las sanciones impuestas por el Consgjo de
Seguridad a la UNITA, un informe que no tiene
precedentes. Deseo hacer llegar al Embajador Fowler y al
Grupo de Expertos el gran reconocimiento de mi delegacion
por el trabajo sobresaliente que han realizado en nombre del
Consgjo de Seguridad.

El informe es un instrumento importante y valioso que
habré de ayudar al Consegjo de Seguridad y a la comunidad
internacional a actuar de manera creible y enérgica en
contrade laUNITA, que dirige Jonas Savimbi, asi como en
contra de sus partidarios. Sobre la base de la informacién y
de las pruebas que tuvo a su disposicion e Grupo de
Expertos sefida sin ambages quiénes estan violando las
sanciones impuestas a la UNITA, cémo lo estan haciendo,
y quiénes estan contribuyendo aprolongar el sufrimiento del
pueblo de Angola. El Grupo ofrece también sugerencias
sobre las medidas que podrian tomarse para corregir la
situacion.

Las 39 recomendaciones que figuran en € informe
representan una estrategia bien sopesada para que las
sanciones del Consgjo de Seguridad sean més eficaces y
para que la UNITA se vea obligada a respetar 1os compro-
misos que asumi6 cuando firmé el Protocolo de Lusaka en
1994. En las recomendaciones se incluyen también las
medidas que se podrian adoptar en contra de |os que apoyan
a la UNITA en flagrante violacion de las sanciones del
Consgjo de Seguridad. Dado que creemos en €l justo valor
de esas recomendaciones, deseamos aprovechar esta
oportunidad para expresar nuestro pleno apoyo a todas las
recomendaciones contenidas en el informe del Grupo de
Expertos.
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Aplaudimos a todos los miembros del Consgjo por su
decision de crear e Grupo de Expertos y dotarlo de un
mandato tan excepcional. Ahora que los miembros del
Consgjo tienen ante si e resultado de la labor del Grupo,
les incumbe la responsabilidad de velar por que el esfuerzo
haya valido la pena 'y de adoptar las proximas medidas.

En e informe se afirma con claridad, entre otras cosas,
gue a fin de que las sanciones contra la UNITA sean més
creibles y mas serias se tienen que adoptar las medidas
adecuadas contra los que las violan. En € informe se
subraya la necesidad de un control més estricto sobre la
corriente de armas ilicitas y de productos derivados del
petroleo a zonas que controla la UNITA. También se
recomienda que los comerciantes y otras personas o
empresas que violen las sanciones relativas a los diamantes
que estan en poder de la UNITA pierdan su inscripcion,
pasen a figurar en una lista negra en la industriay se vean
privados de participar en laindustria de los diamantes. Los
diamantes deberian traer prosperidad al pueblo de Angola,
y no provocarle un sufrimiento constante. Los que transgre-
den las sanciones aumentan la capacidad bélica de la
UNITA y, en consecuencia, prolongan los padecimientos de
nuestros hermanos y hermanas de Angola, y la destruccién
de la infraestructura y de los recursos del pais.

Se ha informado de que, como resultado de la labor
del Grupo de Expertos y de la publicacién del informe
sobre las sanciones contra la UNITA, a Savimbi se le hace
cadavez més dificil vender diamantesy comprar armas. Esa
evolucion positiva muestra las verdaderas repercusiones de
las sanciones cuando se aplican de manera estricta.

Nos dienta la informacién de que varios Estados han
establecido, a nivel nacional, comisiones y otros mecanis-
mos para investigar las acusaciones relativas a violaciones
de sanciones. Esperamos que trabajen con rapidez y
produzcan resultados que se den a conocer a la comunidad
internacional. Toda demora en ese proceso podria significar
la pérdida de una vida més en Angola

En varios parrafos del informe se hace referencia ala
Comunidad del Africa Meridional para e Desarrollo
(SADC) y alaimportante funcion que los paises miembros
de la SADC deberian desempefiar en la aplicacién de
medidas destinadas a fortalecer las sanciones contra la
UNITA. Esas medidas se relacionan con la inspeccion y la
vigilancia de los suministros de productos derivados del
petroleo y con la introduccion de sistemas de radares
maoviles con el objeto de detectar vuelosilegales, entre otras
medidas. En e seno de la SADC, apoyamos todas las
medidas destinadas a intensificar € régimen de sanciones
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contra la UNITA y aquellas destinadas a la paz y la
estabilidad en Angola, que es uno de los miembros de
nuestra organizacion regional .

Aungue los paises queintegran laSADC estudiarén las
capacidades existentes en la regién, es evidente que para
poner en practica las medidas que se mencionan en €
informe necesitardn que la comunidad internaciona les
brinde un sustancial apoyo técnico y financiero. Por lo
tanto, hacemos un llamado a los que estén en condiciones
de hacerlo para que apoyen a los paises miembros de la
SADC en e cumplimiento de esta tarea. Acogemos con
beneplacito las promesas de apoyo de los miembros del
Consgjo, entre €llas las de su propio Gobierno,
Sr. Presidente.

También se requiere la prestacion de asistencia
humanitaria alas poblaciones que han sido victimas de esta
guerra insensata que ha impuesto Jonas Savimbi.

Consideramos que la credibilidad del Consgjo estd en
juego, ya que ha adoptado una decisién valerosa que
deberia ponerse en practica: una decision que representa un
cambio real en la manera en la que e Consgjo pone en
préctica sus decisiones y lleva a cabo su labor. Existe una
oportunidad real para que el Consgjo logre avances signifi-
cativos y reafirme su autoridad como aval de lapaz y la
seguridad internacionales. Estimamos que una resolucion
proporcionada a la tarea en cuestién haria justicia a la
excelente labor que realizaron el Embajador Fowler y €
Grupo de Expertos.

Creemos que esto es o menos que puede hacer €
Consgjo por € pueblo de Angola, cuyo Gobierno ha dado
muestras del compromiso, laflexibilidad, la adaptacion y el
deseo de paz en nuestro pais hermano. La presencia del
Ministro de Relaciones Exteriores de Angola entre nosotros
constituye una muestra mas del compromiso de su Gobierno
con la paz en Angola.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al repre-
sentante de Mozambique sus amables palabras.

El siguiente orador inscrito en mi lista es € represen-
tante de Nueva Zelandia, a quien invito a ocupar € lugar
gue se le ha reservado a la mesa del Consgjo y a formular
su declaracion.

Sr. Powles (Nueva Zelandia) (habla en inglés):
Sr. Presidente:  Permitame felicitarlo por plantear esta
importante cuestion ante el Consegjo con este método de
debate abierto. También desearia reconocer la importancia
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de la presencia del Ministro de Relaciones Exteriores de
Angola entre nosotros.

Una de las conclusiones fundamentales del estudio
titulado “El decenio de las sanciones’, que la Academia
Internacional de la Paz lanz6 ayer por la mafiana, es que €l
elemento mas importante para e éxito de las sanciones es
laintensidad con la cual se ponen en préactica. Mi Gobierno
cree que e Embgjador Fowler, mediante su direccién y
mediante la vitalidad con que ha gjercido la presidencia del
Comité de sanciones sobre Angola, y € Grupo de Expertos,
que hainformado en forma especifica sobre las violaciones
del régimen de sanciones de Angola, les han prestado un
gran servicio a pueblo de Angolay alas Naciones Unidas.

No podemos olvidar que aproximadamente 1 millén de
personas han muerto en las luchas libradas en Angolaen los
ultimos 25 afios. Esto sucede a pesar de consecutivas
operaciones de las Naciones Unidas de mantenimiento de la
paz y de las operaciones de remocion de minas alas que mi
pais ha contribuido en gran medida en e Ultimo decenio.
Tampoco podemos olvidar el insensato derribamiento de dos
aeronaves de las Naciones Unidas, que tuvo lugar en
diciembre de 1998 y en enero de 1999; los culpables de
dichos actos todavia no han sido llevados ante la justicia

El informe del Grupo arroja un poco de luz sobre €l
submundo de la violacion de sanciones en materia de
diamantes, armamentos y equipo militar y otros medios de
apoyo a la guerra constante que libra la UNITA contra €l
Gobierno legitimo de Angola. Esa guerra continla tron-
chando la vida de 200 personas por dia. Debe privarse ala
UNITA del poderio bélico. Es esencial que todos los
Estados Miembros respeten su obligacion de cumplir
plenamente con las medidas impuestas contrala UNITA en
virtud de las resoluciones 864 (1993), 1127 (1997) y
1173 (1998).

En e informe se sefiala € camino que deberia seguir
el Consgjo para utilizar de manera més eficaz en el futuro
el instrumento de las sanciones. Para que las sanciones
sigan siendo creibles, el Consgjo debe actuar cuando se le
haga saber de la existencia de violaciones, como sucedio en
el caso de Angola. En consecuencia, estamos firmemente a
favor de que se adopten medidas positivas en el proyecto de
resolucién de hoy, que incluye una serie de medidas para
asegurar que se ponga fin alas violaciones identificadas en
el informe del Grupo de Expertos.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al repre-
sente de Nueva Zelandia las amables palabras que ha
dirigido a mi delegacion.

El siguiente orador inscrito en mi lista es €l represen-
tante de la Republica Unida de Tanzania, a quien invito a
ocupar € lugar que se le ha reservado en la mesa del
Consgjo y a formular su declaracion.

Sr. Mwakawago (Republica Unida de Tanzania)
(habla en inglés): Mi delegacion acoge con beneplécito esta
oportunidad de dirigirse a Consgo de Seguridad. Me
complace ain mas hacerlo en circunstancias en que €
Canada ejerce la presidencia —en especial con su guia,
sefior— para referirnos a un temaal cual €l Canadd, bajo la
presidencia del Embajador Robert Fowler, ha dedicado
tantos esfuerzos. Nos sentimos particularmente honrados de
gue usted, Ministro Axworthy, haya sacado tiempo de sus
otras funciones ministeriales para presidir estas deliberacio-
nes. La presencia de una delegacién de la Camara de
Diputados del Canada constituye una prueba clara del
compromiso de su Gobierno con el establecimiento de un
régimen de sanciones que no solamente funcione sino que
también produzca los resultados previstos.

Deseamos encomiar al Comité del Consegjo de Seguri-
dad establecido de conformidad con la resolucion 864
(1993), relativa a la situacion en Angola, y a Grupo de
Expertos sobre violaciones de las sanciones del Consegjo de
Seguridad contra la UNITA, establecido en virtud de la
resolucién 1237 (1999) del Consgjo y presidido por €l
Embajador Mdllander, por el informe relativo a las viola
ciones de las sanciones del Consgjo de Seguridad contra la
UNITA. No subestimamos ni debemos subestimar el valor
gue se necesita para producir un informe de esta indole.

Se ha sefidlado que €l historia reciente de las sancio-
nes es un recuento de éxitos y fracasos. El informe del
Grupo de Expertos sobre las sanciones contra la UNITA
constituye una prueba clara de que se ha permitido que esas
sanciones cayeran dentro de la segunda categoria. De hecho,
el fracaso parece ser tan generalizado y pertinente que seria
legitimo reexaminar en forma exhaustiva las circunstancias
y los procedimientos con respecto a la aplicacion de las
sanciones impuestas por el Consgjo de Seguridad. En este
sentido, debemos acoger con benepléacito la decisién que €
Consegjo adopté ayer de establecer de manera temporaria un
grupo de trabajo oficioso del Consegjo para preparar reco-
mendaciones generales sobre laformade mejorar laeficacia
de las sanciones de las Naciones Unidas.

No obstante, debemos mencionar que la eficacia con
gue & Consgjo haga uso de las sanciones dependera del
modo en que este érgano enfrente las violaciones de que le
informa € Grupo de Expertos. Las sanciones contra la
UNITA fueron impuestas para asegurar objetivos concretos.
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Se las impuso no solamente como medio para contrarrestar
la sensacion de impunidad de los dirigentes de la UNITA,
sino también como instrumento para poner fin a sufrimien-
to del pueblo de Angola. Si los que, segun se determine,
han ayudado y apoyado a Sr. Savimbi no sufren las
consecuencias de sus actos, la legitimidad de las sanciones
como instrumento eficaz de que dispone el Consgjo se veria
gravemente socavada.

No cabe duda de que e pueblo de Angola ha sufrido
muchisimo. Pese alaenormidad de su sufrimiento, quizano
sea demasiado tarde para evaluar nuevamente lo que ahora
podria hacerse de manera distinta para poner fin a su
tormento. Lo que el informe del Grupo de Expertos puede
lograr a corto plazo es que centremos nuestra atencion en el
objetivo de fortalecer el marco en e cual seimpusieron las
sanciones contra la UNITA.

El Grupo de Expertos ha formulado recomendaciones
Utiles que, si sellevan ala préctica de inmediato, hardn que
se descalabre la estructura que sustenta a Savimbi. No
obstante, no debemos perder de vista e hecho de que la
aplicacién de algunas de las recomendaci ones bastante aptas
depende de la capacidad de paises severamente limitados en
ese sentido. Por consiguiente, nuestra asociacion colectiva
para aumentar sus capacidades necesarias seguird siendo un
tema critico. En esta coyuntura, acojo con beneplécito que
se haya asegurado que se brindard apoyo y asistencia a la
Comunidad del Africa Meridional para e Desarrollo
(SADC), de la cua somos miembros.

LaUNITA haengafado al Consejo durante demasiado
tiempo. Los informes en los que sefiala que no actuado sola
son causa de gran preocupacion. En consecuencia, también
celebramosy apoyamos €l establ ecimiento de un mecanismo
gue buscaria informacién adiciona en lo que respecta alas
serias acusaciones que figuran en el informe. Exhortamos &
Consgjo a que adopte medidas estrictas contra las violacio-
nes comprobadas, y ofrecemos nuestro apoyo al respecto.

Reconocemos que otros pueden querer evitar las
consecuencias politicas de este tipo de resultados.
También somos conscientes de que e informe suscita
graves interrogantes sobre la conducta de ciertos dirigentes
politicos. Es gratificante recordar, sin embargo, que la
gravedad de las acusaciones formuladas contra los que
proclaman ser inocentes solamente puede reducirse mediante
un proceso justo. En Ultima instancia, seria justo permitir
gue las cosas sigan su curso. Los culpables deben asumir
sus responsabilidades.
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Hemos acogido con beneplécito € informe del Grupo
de Expertos, en especia porque nos brinda el beneficio
adicional de aumentar nuestra base de conocimientos y
nuestra experiencia con e fin de elaborar un enfoque mas
sistemético para tratar las violaciones de las sanciones. Por
lo tanto, también acogemos con beneplécito la proposicion
gue formulé e Canada de convocar una conferencia de
expertos a fin de preparar un régimen que regird el uso de
las sanciones. Esperamos que incluya una amplia variedad
de perspectivas.

Sr. Presidente; Usted ha observado sucintamente que,

“Las sanciones son la politica econémica en accion.
Cuando se las utiliza y aplica deliberadamente para
evitar o detener la agresion, la violencia o e abuso,
son claramente la politica al servicio del pueblo.”
(SPV.4128)

Lamentablemente, esta politica hasta ahora no ha
funcionado en el caso del pueblo de Angola.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al repre-
sentante de Tanzania las amables palabras que me ha
dirigido.

El siguiente orador inscrito en mi lista es €l represen-
tante de Gabon, a quien invito atomar asiento alamesa del
Consgjo y a formular su declaracion.

Sr. Dangue Réwaka (Gabdn) (habla en francés):
Sr. Presidente: Desearia ante todo expresar mi satisfaccion
y la de la delegacion del Gabén a verlo presidir esta
reunion del Consgjo de Seguridad dedicada a Angola, pais
gue ha sufrido casi 30 afios de guerra. Su presencia entre
nosotros en esta reunion del Consgo de Seguridad es
prueba de la importancia que usted y su pais, €l Canad, le
asignan al restablecimiento de la paz y la seguridad en
Angola. Quisiera también agradecer a su predecesor, €
Representante Permanente de Bangladesh, Sr. Anwarul
Karim Chowdhury, la manera excelente en que gjercio la
presidencia e mes pasado.

Las autoridades del Gabdén estan profundamente
preocupadas desde hace mucho tiempo por la situacion de
conflicto que reina en la hermana Republica de Angola. En
1988 y en 1989, € propio Presidente Omar Bongo se
dedicoé en forma personal, y sin escatimar esfuerzos, a la
tarea de procurar la paz y la reconciliacién naciona en
Angola. En dichas ocasiones, é y sus homologos —Robert
Mugabe, de Zimbabwe; Kenneth Kaunda, de Zambia; Dos
Santos, de Angola; Sassou Nguesso, del Congo, €l extinto
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Mobutu, del ex Zaire; Chissano, de Mozambique, y Pinto da
Costa, de Santo Tomé y Principe— trataron de hallar una
solucion conjunta a conflicto de Angola

Imbuido de este mismo espiritu, y con la intencion de
poner en préctica los Acuerdos de Bicesse, el Protocolo de
Lusaka y las resoluciones pertinentes del Consgjo de
Seguridad, €l Presidente de la Republicade Angola, Sr. José
Eduardo dos Santos, y € Sr. Jonas Savimbi se reunieron el
10 de agosto de 1995 en Franceville y luego el 1° de marzo
de 1996 en Libreville. Esas dos reuniones fueron organiza-
das en forma conjunta con las autoridades de Angolay con
el Representante Especia del Secretario General de enton-
ces, e extinto Alioune Blondin Beye, que descanse en paz.

Cuando laUNITA se negd arespetar |os compromisos
asumidos, incluidos los del Protocolo de Lusska, las
autoridades gabonesas y angolefias convinieron en trabagjar
unidas para aentar ala UNITA a cumplir sus obligaciones
en virtud de todos los acuerdos pertinentes.

Deseo recordar también que, en €l marco del Comité
Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado
de las cuestiones de seguridad en el Africa central, en 1993
se firmé un pacto de no agresién entre los paises de la
subregién. De conformidad con ese pacto, y como cuestion
de principios, € Gabon no permite ni apoya que se lleven
a cabo acciones desestabilizadoras contra otros Estados, y
menos alin desde su propio territorio.

Por consiguiente, es claro que € Gabon siempre ha
apoyado y continuara apoyando los esfuerzos del Gobierno
de Angola para restaurar una paz duradera en ese pais.

En e informe del Grupo de Expertos, que figura en €l
documento S/2000/203, de 10 de marzo de 2000, se hace
referencia a las violaciones de las sanciones relativas a las
armas, los equipos militares, los diamantes, l0s recursos
financieros y materiales de la UNITA, e petréleo y los
productos derivados del petréleo, la representacion y los
vigies al exterior de los miembros de la UNITA.

Segun e Grupo de Expertos, e Gabdn habia suminis-
trado 150.000 litros de combustible a la UNITA, con
frecuencia las aeronaves procedentes de zonas que se hallan
bajo e control de la UNITA se reabastecen en Libreville
antes de regresar a Europa oriental y la UNITA tenia un
representante “extraoficial” en el Gabdn, llamado Francisco
Calamata, quien se mantenia activo pero trataba de pasar
desapercibido.

Después de la publicacién del informe del Grupo de
Expertos el 15 de marzo de 2000, y siguiendo instrucciones
de mi Gobierno, dirigi una carta a Presidente del Consgjo
de Seguridad y a Presidente del Comité de sanciones
establecido en virtud de la resolucion 864 (1993) del
Consgjo de Seguridad. En esa carta, solicitamos informa-
cion, por ejemplo, sobre las fechas precisas, asi como sobre
el tipo y lamatricula de las aeronaves en cuestion. También
solicitamos que se nos indicara la via—aérea 0 maritima—
por la cual se suponia que se habian entregado los 150.000
litros de combustible ala UNITA, habida cuenta de que el
Estado del Gabon no cuenta con dichos servicios de
transporte.

Es lamentable que el Grupo de Expertos, que supues-
tamente tenia informacion acerca de las acusaciones hechas
contra nosotros —la entrega de 150.000 litros de combusti-
ble a la UNITA, €l reabastecimiento de las aeronaves
procedentes de zonas que se hallaban bagjo € control de la
UNITA y la acogida en e Gabdn de un representante
extraoficial de la UNITA— no haya podido sustentar esas
acusaciones con pruebas tangiblesy tampoco haya respondi-
do a nuestra carta.

Asimismo, es deplorable que el Grupo de Expertos no
se haya molestado en visitar el Gabon. De acuerdo con €
inciso a) del parrafo 6 de laresolucién 1237 (1999), que €l
Consgjo de Seguridad aprob6 bajo |a Presidenciadel Gabon,
el Grupo de Expertos tiene el siguiente mandato:

“Reunir informacién einvestigar denuncias, entre otras
actividades, vigjando a los paises interesados, sobre la
violacién de las medidas impuestas ala UNITA.”

¢Es suficiente que e Consgjo de Seguridad o sus
comités simplemente afirmen algo sin proporcionar pruebas
para que las partes acusadas sean consideradas responsables
delas acciones denunciadas? Si tal practica continla, ¢acaso
no se corre el riesgo de que se dafie la credibilidad y la
autoridad de este importante érgano de las Naciones
Unidas? ¢No constituye esto una falta de transparencia?

El Gabdn no tiene nada de que avergonzarse. No
obstante, Ilevamos a cabo investigaciones iniciales, en
colaboracién con la Embajada de Angolaen Libreville, para
tratar delocalizar a Sr. Francisco Calamata. Esasinvestiga-
cionesiniciales no fueron concluyentes, pero las proseguire-
mos. Sr. Presidente: Mi Gobierno le ha enviado un informe
detallado a este respecto. De conformidad con el inciso a)
del parrafo 6 de la resolucion 1237 (1999), nos agradaria
poder contar con la cooperacién del Grupo de Expertos para
gue nos ayude a identificar a los posibles responsables de
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dichos actos, en caso de que hayan evadido nuestro control,
a fin de que podamos condenarlos y evitar que se repitan
tales actos.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante del Gabon las amables pal abras que me ha dirigido.

El siguiente orador inscrito en mi lista es € represen-
tante del Brasil, aquien invito atomar asiento ala mesa del
Consgjo y a formular su declaracion.

Sr. Fonseca (Brasil) (habla en inglés): El Consegjo de
Seguridad hoy tiene e honor de ser presidido por e
Ministro de Relaciones Exteriores del Canada. En la
Organizacion se reconoce ampliamente al Canada por sus
destacadas acciones en pro de la paz y las causas
humanitarias. El Brasil también acoge con beneplécito la
presencia del Sr. Jodo Bernardo de Miranda, Ministro de
Relaciones Exteriores de Angola, durante las deliberaciones
del Consgo.

En esta reunién se abren nuevas y prometedoras
perspectivas para Angola. Recordamos que en los Ultimos
dias de febrero de 1999, la expiracion del mandato de la
Misién de Observadores de las Naciones Unidas en Angola
(MONUA) tuvo lugar en medio de un profundo sentido de
frustracion ante el hecho de que los recursos que la comu-
nidad internacional y e pueblo de Angola destinaron al
proceso de mantenimiento de la paz no estaban dando
frutos.

La responsabilidad de la UNITA respecto del fracaso
del proceso de paz era clara e indiscutible. Hoy, a reanudar
el examen del seguimiento del informe del Grupo de
Expertos en violaciones de las sanciones impuestas por el
Consgjo de Seguridad a la UNITA, las circunstancias son
muy diferentes y més esperanzadoras. El Gobierno de
Angola ha podido reunir sus fuerzas y destruir la capacidad
delaUNITA de librar la guerra convencional, y €l Consgjo
de Seguridad y las Naciones Unidas han restablecido sus
vinculos de trabgjo con Luanda.

La aprobacion € 13 de abril de la resolucion 1294
(2000) del Consejo de Seguridad refleja el mejoramiento de
esa relacion. Entendemos que e Asesor Especial sobre
Africadel Secretario General, Ibrahim Gambari, un habil y
talentoso diplomético, pronto visitara Angola. Estamos
seguros de que su misién tendrd éxito.

Acogemos con beneplécito esta nueva situacién. El

Brasil siempre ha subrayado el importante papel que las
Naciones Unidas deben desempefiar en Angola. El proyecto
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de resolucion que estd a punto de aprobarse fortalecera la
presencia de las Naciones Unidas y volvera a despertar
esperanzas de paz.

A este respecto, € papel del Embajador del Canada
ante las Naciones Unidas ha sido decisivo. Su funcion
rectora, su determinacidn, su auténtico compromiso con los
principios de las Naciones Unidas y su clara idea sobre
cuanto puede lograr la decision del Consgjo de Seguridad
permitieron la elaboracién de un proyecto de resolucién
amplio e innovador que ahora el Consgjo tiene ante si. El
informe sobre € que se basa e proyecto de resolucion,
preparado por el equipo dirigido por €l Embajador Fowler
y el Embajador Anders Mollander, nos plantea el desafio de
trabagjar con seriedad y eficacia para poner fin a desacato
de las decisiones del Consgjo.

El proyecto de resolucion es un hito en los esfuerzos
por fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas de
resolver los conflictos regionales y promover la paz, €
desarrollo y lademocracia. El informe Fowler es un modelo
de tal papel, como lo reconocen la mayoria de los Miem-
bros de nuestra Organizacion. A este respecto, el Brasil
desea destacar la decision de la reciente Conferencia
Ministerial del Movimiento No Alineado, celebrada en
Cartagena, en la que se insta al Consgjo de Seguridad a
“aprobar e informe y una resolucion sobre las recomenda-
ciones que en & figuran”.

El proyecto de resolucién proporcionaria una base
juridicaadiciona para decretar como ilegal cualquier apoyo
ala UNITA de Sr. Savimbi y enviaria una sefial clara de
gue ya no es un interlocutor aceptable para el proceso de
paz. Es de gran importancia el establecimiento de un
mecanismo de vigilancia y seguimiento, tal como se
menciona en el parrafo 39 del informe. El informe detalla
los procedimientos utilizados por la UNITA para financiar
sus actividades, adquirir armas e implicar a terceras partes
para no cumplir las obligaciones que asumiod en virtud de
los “Acordos de Paz” y el Protocolo de Lusaka.

El Brasil siempre ha favorecido €l didlogo y el arreglo
pacifico de los conflictos y continuard haciéndolo en
Angola. No obstante, abogamos por que se envie un
mensagje claro al Sr. Savimbi, a quien la Comunidad del
Africa Meridional para el Desarrollo (SADC) y la Organi-
zacion delaUnidad Africana (OUA) han declarado criminal
de guerra, y a quienes lo apoyan. El Brasil desea la paz
para Angolay esta dispuesto a contribuir atal fin. Sabemos
gue alin no se han llevado a cabo las tareas més dificiles,
gue son reconstruir el pais, proporcionar a millones de
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ciudadanos indigentes un nivel de bienestar minimo y €
respeto de sus derechos como seres humanos.

El Brasil desea encomiar a Gobierno de Angola por
haber anunciado su intencién de celebrar elecciones genera
les a finales de 2001 y de comenzar a elaborar un nuevo
proyecto de constitucion para € pais. La siguiente medida
serd elaborar medidas para completar la construccion de un
Estado completamente democrético basado en e pleno
disfrute de los derechos humanos por todos los angol efios.
La Oficina de las Naciones Unidas en Angola, mediante su
seccién de fomento de la capacidad, tiene un importante
papel que desempefiar. Esperamos que pronto sea operativa.

Esto sdlo serd posible s se aplican y respetan las
sanciones a fin de garantizar el desarme y la desmilitariza-
cioén completa de la UNITA. Se debe impedir que Savimbi
complete cualquier transaccion financiera y que continde
con el comercio de diamantes. Sus representantes no deben
poder seguir vigiando y trabgjando en el extranjero a
nombre de la UNITA. Los que persisten en ofrecer apoyo
ala UNITA deben convencerse de que estén prolongando
el sufrimiento del pueblo de Angolay de que se enfrentarén
al escarnio publico.

La aplicacion de las medidas que se contemplan en €l
proyecto de resolucién requerird esfuerzos adicionales por
parte de los paises miembros de la SADC y de otros paises
vecinos de Angola. Es importante que la comunidad
internacional les preste el apoyo necesario para asumir esas
nuevas tareas.

Deseo reiterar la posicion que € Brasil siempre ha
defendido en este érgano. El Consgjo de Seguridad tiene
gue ser firme con la UNITA vy los que la apoyan. Es la
Unicamanerade llevar lapaz al hermano pueblo de Angola,
gue la ha esperado durante tanto tiempo.

La paz en Angola tendr& consecuencias decisivas para
el conflicto que viene atormentando a la regién desde hace
afos. Queremos que Angola cumpla unaimportante funcion
regional e internacional que refleje su potencial econémico
y la valentia que ha mostrado su pueblo.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante del Brasil las muy amables palabras que hadirigido
a nuestra delegacion. El Brasil fue una inspiracion para €
Canada en el Consgo de Seguridad y doy las gracias a
Embajador del Brasil por su participacion hoy.

El siguiente orador es € representante de Espafia, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consgjo y a
formular su declaracién.

Sr. Arias (Espafia): Me congratulo ante todo de que,
por la importancia del tema que nos ocupa, sea el Ministro
de Asuntos Exteriores del Canada e que ha presidido esta
importante sesion. También me produce satisfaccion ver la
presencia del Ministro de Asuntos Exteriores de Angola.

Mi delegacién se asocia alaintervencion pronunciada
por el Representante Permanente de Portugal en nombre de
la Union Europea.

Espafia esta convencida de lainevitabilidad, la utilidad
y la eficacia del régimen de sanciones impuesto por €
Consgjo de Seguridad a la UNITA. Creemos que tales
sanciones estédn funcionando y queremos resaltar e indis-
pensable y destacado papel que viene desempefiando al
respecto €l Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucién 864 (1993) relativa a
la situacion en Angola, Embgjador Robert Fowler, quien ha
impulsado decisivamente esta cuestion dando una vez mas
pruebas de rigor, eficacia y buen saber hacer diplomético.

Asimismo, mi pais acoge favorablemente el informe
del Grupo de Expertos establecido por el Consejo en virtud
de la resolucién 1237 (1999). Consideramos que tanto €l
contenido del informe como sus recomendaciones imagina
tivas y audaces constituyen un avance cualitativo en cuanto
a sanciones se refiere y son un medio indispensable para
contribuir a una solucion pacifica de la situacion en Angola
En este sentido, felicitamos a Embajador Mdllander,
Presidente del Grupo de Expertos.

Estamos convencidos de que todos los Estados Miem-
bros debemos cooperar en la puesta en préctica de las
sanciones y permanecer vigilantes para que se asegure su
aplicacion, y también de que el Consgjo de Seguridad debe
ser capaz de responder adecuadamente ante las violaciones
a esas sanciones.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al repre-
sentante de Espafia las amables palabras que ha dirigido a
nuestra delegacion.

El siguiente orador es € representante del Togo, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consgo y a
formular su declaracion.

Sr. Kpotsra (Togo) (habla en francés): Ante todo,
quisiera expresar mi satisfaccion por € hecho de que €
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Ministro de Relaciones Exteriores del Canad4, Sr. Lloyd
Axworthy, haya regresado para presidir esta importante
reunién del Consejo de Seguridad. También quiero acoger
con benepl&cito la participacién en el debate del Ministro de
Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Jodo Bernardo de
Miranda.

Hace aproximadamente un mes el Consgjo de Seguri-
dad celebrd un debate abierto para examinar €l informe del
Grupo de Expertos establecido en virtud de la resolucion
1237 (1999) para que investigase las violaciones de las
sanciones impuestas contrala UNITA. En su declaracion, la
delegacién del Togo lamenté que el informe se hubiera
distribuido en primer lugar a los medios de comunicacion
en detrimento de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, en especial los sefidados en el informe. Al mismo
tiempo, lamentd la ligereza 'y la ausencia total de rigor que
prevalecieron en e método seguido por los expertos, asi
como la fata de consistencia de las denuncias formuladas
contra €l Togo.

No obstante, y a fin de llevar a cabo un estudio
exhaustivo del fondo de esas denuncias, e 22 de marzo €
Gobierno del Togo decidio establecer una comision intermi-
nisterial de investigacién compuesta por seis miembros, a
los que posteriormente se afadieron el Presidente del
Tribuna Constitucional, e Primer Viceministro de la
Asamblea Nacional y el Presidente del Tribuna Supremo
del Togo. Ayer envié el informe de la comision a Presi-
dente del Consegjo de Seguridad y esperamos que pronto se
publique como documento oficia del Consgjo.

Tal como recalqué en mi carta de 24 de marzo de
2000, que figura en el documento S/2000/256, huelga decir
gue los miembros de la comision nacional de investigacion
solo pueden verificar algunas denuncias sobre la base de la
informacion detallada que solicita mi Gobierno. Esto
incluye detalles sobre el tipo y € registro de las aeronaves
supuestamente implicadas en la violacion de las sanciones,
asi como las fechas y los lugares de su reaprovisionamiento
de combustible en el Togo.

En este contexto quisiera reafirmar e deseo del
Gobierno de Togo de cooperar estrechamente con el Comité
de sanciones.

A mi delegacion le complace que € proyecto de
resolucién, sobre € que los miembros del Consgjo de
Seguridad pronto se pronunciaran, contemple e estableci-
miento de un mecanismo de vigilancia formado por un
maximo de 5 expertos encargados de proseguir la labor del
Grupo de Expertos establecido en virtud de la resolucion
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1237 (1999). Mi delegacion espera sinceramente que se
tomen en cuentalas observaciones y los comentarios que se
formularon durante el transcurso del examen del informe
del Grupo de Expertos, especialmente los que se refieren a
los métodos de trabgjo del Grupo de Expertos.

Para terminar, quiero reafirmar el compromiso del
Gobierno de Togo con e acatamiento de las resoluciones
del Consgjo de Seguridad, especialmente las que imponen
sanciones contra la UNITA. Quisiera destacar que mi
Gobierno est4 decidido a aclarar las denuncias que figuran
en el informe del Grupo de Expertos y, en términos més
generales, a contribuir alas actividades que se realizan para
mejorar la efectividad de las medidas de embargo.

En ese contexto el Gobierno de Togo piensa establecer
muy pronto un érgano encargado del seguimiento y el
control delarigurosa aplicacién de las diversas resoluciones
del Consgjo de Seguridad relativas a sanciones contra
UNITA. También hemos decidido invitar al Togo a los
expertos de las Naciones Unidas cuya mision anterior no
llevé a establecimiento de un didlogo constructivo.

El Presidente (habla en francés): El siguiente orador
gue figura en mi lista es € representante de Zimbabwe, a
quien invito tomar asiento a la mesa del Consgo y a
formular su declaracion.

Sr. Jokonya (Zimbabwe)(habla en inglés): Queremos
reconocer la presencia del Ministro Axworthy y del Minis-
tro De Miranda de Angola.

Mi delegacidén se une a las delegaciones que han
intervenido anteriormente para felicitarlo a usted, Sr. Presi-
dente, por haber asumido la Presidencia del Consgjo de
Seguridad durante el mes de abril.

Zimbabwe acoge con entusiasmo €l informe del Grupo
de Expertos sobre las violaciones a las sanciones del
Consgjo de Seguridad en contra de la UNITA, y considera
gue es un privilegio pronunciarse ante este 6rgano en
relacién a una cuestion tan importante.

Es lamentable que durante mas de 20 afios las aspira-
ciones de paz, estabilidad y desarrollo del pueblo angolefio
se hayan visto frustradas por culpa de un grupo de aventu-
reros temerarios y de fanéticos equivocados que en cual-
quier pais civilizado hubieran sido rechazados y repudiados
Ccomo un grupo extremista lunatico. El informe del Grupo
de Expertos sefiadla correctamente que es laavaricia, y no la
injusticia, larazén de la guerra que la UNITA ha declarado
contra el Gobierno y e pueblo de Angola. Ademas, en €
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proceso de establecer el caracter simbidtico de las relaciones
entre la UNITA, Rwanda y Uganday sus partidarios en la
Republica Democrética del Congo, € informe también
sefidlael interés econdmico delaUNITA, Rwanda, Uganda,
la Coalicion Congolefia parala Democraciay € Movimien-
to paralaLiberacion del Congo, como larazédn de ser delo
gue todos consideramos una guerracivil sin sentido. Debido
aque e informe del Grupo de Expertos ha identificado los
intereses econdmicos y los beneficiarios de los conflictos
armados que definen la situacion de seguridad del Africa
Central, mi delegacion insta al Consgjo de Seguridad a que
[leve de inmediato los costos de librar la guerra.

La semana pasada, € jefe de planificacién de la
Mision de las Naciones Unidas en Kinshasa, Coronel Steve
Canyon, inform6 que Rwanda habia desplegado nuevas
tropas compuestas por varios miles de efectivos para
integrar lo que podria ser una fuerza decisiva destinada a
apoderarse del Congo central y preparar €l camino para la
marcha final sobre Kinshasa. El despliegue de las fuerzas
rwandesas en la provincia de Kasai ha sido facilitado por
las operaciones agran escalade laUNITA en esa provincia.
En marzo de este afio, las fuerzas del Gobierno de la
Republica Democrética del Congo perdieron la ciudad de
Lueza, que cayd en manos de UNITA.

Si bien aprobamos sin reservas las medidas que €
proyecto de resoluciéon del Consegjo de Seguridad sobre las
sanciones de Angola recomienda para la region de la
Comunidad del Africa Meridional para € Desarrollo
(SADC), mi delegacion sostiene que en tanto Rwanda
contintie ocupando territorio congolefio, la UNITA podrd
sobrevivir, ya que € territorio ofrece los conductos necesa-
rios para €l tréfico de armas y de diamantes.

Habida cuenta de que Rwanda ha reunido ala UNITA
con varios de sus contactos y proveedores de armas, como
se sefida en el informe del Grupo de Expertos, podemos
prever que, tan pronto como las sanciones comiencen a
surtir efecto, la UNITA va a confiar en que Rwanda vendra
a auxiliarla. Asi sucedié en agosto de 1998 cuando dos
batallones rwandeses que estaban aislados en la zona
occidental de la Republica Democrética del Congo encon-
traron asilo en las zonas capturadas por la UNITA en €
norte de Angola y fueron enviadas a Rwanda en aviones
gue se encargan del contrabando de Savimbi. Puesto que €
informe del Grupo de Expertos ha establecido que Kigali se
est4 transformando en un centro vital de las operaciones
externas de la UNITA, es justo suponer que la ruta de
contrabando de armas que va de Kigali a Congo oriental
abre posibilidades a la UNITA.

La region de la SADC siempre ha reconocido que la
aplicacion satisfactoria de las sanciones del Consgjo de
Seguridad contra la UNITA dependen de la capacidad y la
voluntad de los Estados Miembros de negar ala UNITA €
uso de las rutasterrestres, 10s aeropuertosy el espacio aéreo
de la subregion. Al reconocer laimportancia de la coopera-
cién en la aplicacion del régimen de sanciones contra la
UNITA, la SADC establecié un subcomité que recomendo
la creacidén de un mecanismo interdepartamental de enlace
en los Estados Miembros con € fin de que se comparta la
informacion de manera eficaz entre las autoridades de la
aviacion civil, los servicios de inteligenciay de inmigracio-
nes y las fuerzas policiales y de defensa, y también reco-
mend6 el establecimiento de un mecanismo de enlace
regional.

El comité especia de ministros se reunio en Harare €l
19 de noviembre de 1997 y establecid un grupo de tareas
que incluye personal de aviacion civil, de inmigracién, de
inteligencia, y de las fuerzas armadas y policiaes. El
mandato del grupo de tareas era supervisar todo el tréfico
sospechoso de aeronaves en el espacio aéreo de la subre-
gion; supervisar todos los puestos fronterizos y verificar los
materiales y bienes que posiblemente estén destinados a las
zonas controladas por la UNITA; investigar todas las
acusaciones relativas a las actividades de la UNITA en la
subregién, entre ellas las empresas y los individuos que
proporcionan apoyo logistico ala UNITA; investigar todas
las acusaciones de violaciones del espacio aéreo angolefio,
de los aeropuertos y las pistas de aterrizaje ubicadas en la
subregién, que debian vigilarse las 24 horas; y hacer que las
sanciones que las Naciones Unidas impusieron ala UNITA
no sean violadas por Estados miembros.

El grupo de tareas también recomend6 el estableci-
miento de centros de informacion nacional que podrian
coordinar la recopilacion de datos de acuerdo con €
mandato del grupo de tareas. El grupo de tareas también
recomendd la creacion de un centro regional de informacién
establecido en Harare, que podria procesar la informacion
recibida de los centros de informacidon nacionales. Este
centro regional de informacion presentaria informes men-
suales a los centros nacionales de informacion.

La experiencia de la SADC demuestra que compartir
informacion estratégicay tactica entre Estados miembros es
un método eficaz para reducir la capacidad de guerra de la
UNITA. Zimbabwe, como coordinador del centro regional
deinformacién, ha presentado procedimientos operacionales
detallados para € control y la verificacion de los vuelos
dentro de la regién, que, a ser aplicados por los Estados
miembros, ayudaron ainterceptar algunos de los aviones de
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cargaque suministran armas ala UNITA, como la Johannes
Parreird s Interstate Airways, que se mencionaen el informe
del Grupo de Expertos. A partir de la informacion que
recibio de los centros nacionales de informacién, el centro
regional de informacion compilé un exhaustivo informe
sobre empresas y personas que realizaban transacciones
comerciales con la UNITA. Cuando e Grupo de Expertos
visito Harare, toda esa informacién estuvo a su disposicion.

La experiencia también nos ha ensefiado que los
recursos son fundamentales para que la informacién
operacional se pueda difundir en forma oportuna. Teniendo
en cuenta el carécter delicado de cierta informacion que se
transmite entre los centros nacionales de informacion y e
centro regional de informacion, parte de esa informacion
puede perder importancia inmediata s los medios de
comunicacion no son seguros. Si bien la SADC est4
dispuesta a aplicar las recomendaciones del proyecto de
resolucién, instamos a la comunidad internacional a que
ponga a nuestra disposicion los recursos esenciales, inclui-
das las comunicaciones y otros equipos de vigilancia, con
el fin de revitalizar y mejorar lainfraestructura, establecida
hace ya tres afios.

Esperamos que todos celebren el informe del Comité
de sanciones y cooperen con € Consgjo de Seguridad para
aprobar y aplicar laresolucion que tienen ante si. La actitud
de los que quieren enterrar la cabeza en la arena, como los
avestruces, y simular que no esta ocurriendo una tormenta
responde a carécter destructivo de los defensores del mal.

Hay imperativos morales que exigen que € Consgjo
actle ahora decididamente y apruebe la resolucién que
estamos examinando. Hace ya tiempo que las Naciones
Unidas han elevado el concepto de lajusticiay la transpa
rencia a nivel de una ética mundial. Este Consgjo estaria
profanando sus compromisos y socavando su propia
importancia s llegara a cualquier tipo de acuerdo con
Savimbi y sus secuaces. Cualquier acto de tolerancia
empafarialalabor del Consgjo. Cualquier tipo de pasividad
ante lo que en Angola se ha transformado en un atague
contra la humanidad seria un terrible error que recaeria
sobre las Naciones Unidas y sobre el Consejo de Seguridad
en especia. Ahora es e tiempo de actuar.

El Presidente (habla en inglés): El siguiente orador
inscrito en mi lista es € representante de Rwanda, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consgo y a formular
su declaracion.

Sr. Mutaboba (Rwanda)(habla en inglés): Una vez
mas deseo feicitar al Canada por haber colocado en el
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programa del Consgjo de Seguridad el examen de las
importantes cuestiones que Africa desea que se consideren;
por gemplo, la situacién en Angola, que estamos exami-
nando hoy, y € informe Carlsson, que fue examinado en
este recinto el viernes pasado. Hago llegar a todos ustedes
mi agradecimiento y mi aprecio.

Es una mera coincidencia que hable yo después del
representante de Zimbabwe, de quien esperaba una actuali-
zacion del panorama de la situacion imperante en esaregion
y en su pais en especial. Pero no quisiera aejarlos del tema
gue nos ocupa hoy. Con su venia, Sr. Presidente, desearia
dar la bienvenida a Ministro de Relaciones Exteriores de
Angola y desearle todo lo mejor.

Sabemos por 1o que ha pasado Rwanda, y por tanto
sabemos muy bien lo dificil que es la situacion en Angola.
Nos preocupa a todos desde hace mucho tiempo, y la
decidida accién que haemprendido el Consejo de Seguridad
bajo la direccion del Canada parece estar mejor orientada
ahora de lo que lo estuvo anteriormente. Mi delegacion
desea encomiar a este drgano y al Canada por este cambio
favorable en lo que se refiere a Africa. Esperamos que este
signo de cambio sea guiado en todo momento por principios
y practicas apropiados en cuanto a sus métodos de investi-
gacion y por el rigor que requieren. Sin embargo, S
perdemos el impulso, nada podra funcionar adecuadamente.

Respecto a nuestras declaraciones del 15 de marzo y
anuestra carta del 29 de marzo, que figuraen el documento
§/2000/283, de fecha 4 de abril, y contiene las
observaciones de mi delegacion en lo que concierne a
informe, deseamos informar a Consgo de que hemos
decidido investigar deinmediato las acusaciones formuladas
contra mi pais y contra el Presidente Kagame, algunas de
las cuales repitio hoy € representante de Zimbabwe. Como
se sefida en el pentltimo pérrafo de nuestras observaciones
gue figuran en dicho documento, nuestras autoridades y
servicios especializados han investigado a fondo las
acusaciones una y otra vez y han llegado a las mismas
conclusiones: nuestras declaraciones siguen en pie, y las
acusaciones son falsas, sobre todo las que acaba de presen-
tar Zimbabwe, para nombrar a las méas recientes.

Por ello, y de acuerdo con el espiritu del nuevo
proyecto de resolucién, queremos sugerir que se lleven a
cabo nuevas investigaciones y que se elaboren informes
nuevos y actualizados para reemplazar a los anteriores. El
proyecto de resolucion de hoy se refiere a las recientes
conclusiones y contribuciones que han aportado los Estados
gue se mencionan en € informe, a tiempo que hace un
[lamamiento para que un mayor nimero de Estados aporten
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informacion adicional y observaciones. Celebramos esta
referencia, que tiene por objeto equilibrar € informe, que
por lo demés es tendencioso, como sefialamos en e docu-
mento que mencioné anteriormente. En ese mismo sentido,
mi delegacidn no tiene objeciones respecto a la creacién de
un nuevo equipo de expertos, tal como se propone en el
informe, pero nuestras reservas son del mismo tenor que
nuestras observaciones: quisiéramos que el equipo fueramas
independiente, mas representativo y menos cuestionable
desde el punto de vista profesional que el equipo anterior,
especialmente cuando Zimbabwe esta incluido.

Este enfoque inclusivo nos dara més oportunidades
para conocer la verdad en forma objetiva y para verificar
las pruebas que se nos aporten, en lugar de escuchar
solamente algunas reiteradas acusaciones tan erréneas como
las que pudieron inducir a error a este Consgjo durante €l
transcurso de sus deliberaciones. Rwanda desea reiterar su
deseo de colaborar con e Consgo de Seguridad y con
Angola para encontrar soluciones duraderas a problema de
fortalecer las sanciones contra la UNITA. Esperamos que

lapaz y la seguridad vuelvan areinar en Angolay en toda
laregidn gracias a las sabias deliberaciones de este 6rgano,
y les damos las gracias.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante de Rwanda sus amables palabras.

Entiendo que & Consgjo esta dispuesto a proceder ala
votacion del proyecto de resolucion (S/2000/323) que tiene
ante si. A menos que escuche objeciones, someteré ahora a
votacion el proyecto de resolucion.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.
Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor:
Argentina, Bangladesh, Canadd, China, Francia,
Jamaica, Malasia, Mali, Namibia, Paises Bajos, Fede-
racion de Rusia, Tunez, Ucrania, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de Améri-
ca

El Presidente (habla en inglés): Se han emitido
15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de resolu-
cion ha sido aprobado por unanimidad como resolu-
cién 1295 (2000).

El Consgjo de Seguridad ha concluido asi 1a presente
etapa del examen del tema que figura en el orden del dia

El Consgo de Seguridad seguira ocupandose de la
cuestion.

e levanta la sesion a las 17.30 horas.
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